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POVLEST 3

Ambijentalne odlike zapadnohercegovaékog podruéja u cjelini ga afirmiraju
kao prostor s nedvojbeno najkvalitetnijim mikroklimatoloskim, hidrografskim
i pedoloskim potencijalima, prikladnim za stabilan i svestran razvoj drustevnih
zajednica kako tijekom prapovijesnih, tako i povijesnih perioda. O tome jasno
svjedoti podatak iz Arheoloskog leksikona BiH, kao najpotpunije i jedine
relevatne kvantifikacije svih potencijala te vrste, koji registrira i opisuje
vise stotina arheolo3kih nalazista koja ispunjavaju dug vremenski okvir od
neolitika do kasnog srednjeg vijeka. Zbog toga je ovdje neupitno postojanje
vrlo ozbiljnih i dugotrajnijih nasecbinskih cjelina i s njima povezanih drugih
vrsta arheoloskih nalazista kao 5to su: privredni objekti i kompleksi, groblja,
svetidta i sl. Medu inim, na ovom podrudju registriramo kulturno-povijesnu
bastinu koja pripada nacionalnoj ili svjetskoj bastini.

HISTORY .

The ambient features of the West Herzegovina area as a whole affirm it as an
area with undoubtedly the highest quality microclimatological, hydrographic
and pedological potentials. It is suitable for stable and versatile development
of social communities during both prehistoric and historical periods. This is
clearly evidenced by the data from the Archaeological Lexicon of BiH, as the
most complete and only relevant quantification of all potentials of this kind,

" which registers and describes hundreds of archaeological sites that meet g

long-time frame from the Neolithic to the late Middle Ages. Therefore, the
existence of very serious and long-lasting settlement unitsand other related
types of archaeological sites, such as: economic facilities and complexes,
cemeteries, shrines, etc., is unquestionable here. Among other things, in this
area we register cultural and historical heritage that belongs to the national
or world heritage. -

Tvrdava Herceg Stjepana Kosace
Fortress of Herceg Stjepan Kosaca

Kasnosrednjovjekovno utvrdenje feudalnog vladara herceg Stjepana
Kosace, najmonumentalniji je arheoloski objekt grada Ljubuski, smjesten na
istaknutom vrhu krievitog lanca brda Buturovica (396 m nadmorske visine)
i kao takav simbol je grada Ljubuskog, ali i Hercegovine. Kompleks tvrdave
sastoji se iz dva dijela. Sredinja kula Cetverokutnog oblika, popularno zvana
,Hercegusa®, izgradena krajem 14. ili poetkom 15. st te perimetralni zid u
obliku nepravilnog videkutnika sa masivnim kulama, nastao u osmanskom
razdoblju nakon 1472. godine. Kompleks zauzima povrsinu od 3.350 m2,
a sastoji se od vise cjelina, kao 5to su mali i veliki obor sa tabijom te razne
gradevine; straZarnica, Zitnica, pekara, oruZarnica, barutana i 4 cisterne.
Srednjovjekovno podgrade razvilo se na terasi Crkvice, podno juZnog dijela
grada. Nedaleko od ulaza (oko 250m sjevero-zapadno) u tvrdavu nalaze se
rusevni ostaci dzamije iz polovice 16. st. U njenim temeljima pronadeni su
dijelovi crkvenog namjestaja predromanicke dubrovacke produkcije (9.-11.
st.). Ljubuiki se po prvi puta u povijesnim izvorima spominje 15. veljafe
1435. godine pod nazivom Lubussa. Grad po prvi put pokoravaju osmanske
vlasti 1463. godine, a konacno 1477. godine kada se spominje u defteru
Hercegovackog sandZaka. U zakladnici Nesuh-age Vucjakovi¢a 1565. godine,
grad se spominje kao ,k’ala Lupuska®” (Tvrdava Ljubugki).

Tijekom 17. st. Ljubuski postaje srediste kadiluka, a konaéno se napusta
1835. godine, nakon Sto gubi svoju obrambenu i stratesku svrhu. Tijekom 17.
st. dubrovacki majstori obnavljaju ove zidine po prvi put. Na Zalost poradi
seizmiékog djelovanja i utjecaja atmosferilija tijekom 20. st. ova tvrdava je
bitno oste¢ena. Odlukom Povjerenstva za ofuvanje nacionalnih spomenika
BiH, graditeljska cjelina STARI GRAD U LJUBUSKOM progladena je u listopadu
2003. nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine.

The late medieval fortification of the feudal ruler Duke (Herceg) Stjepan
Kosaca is the most monumental archaeological site of the town of Ljubuski.
It is located on the prominent top of the karst chain of Buturovica hill (396 m
above sea level) and as such is a symbol of the town of Ljubuski and Herzego-
vina. The fort complex consists of two parts. The first part, the central tower
of the rectangular shape, popularly called “Hercegusa”, was built in the late
14th or early 15th century. The second part is a perimeter wall in the shape
of an irregular polygon with massive towers, dating from the Ottoman period
after 1472. The complex covers an area of 3,350 m2 and consists of several
units, such as a small and large steeple with a table and various buildings;
guardhouse, granary, bakery, armory, gunpowder and 4 water tanks. The
medieval suburb was developed on the terrace of Crkvice, at the bottom
of the southern part of the town. There are the ruins of @ mosque from the
mid-16th century not far from the entrance (about 250m north-west) into
the fort. Ljubuski was mentioned for the first time in historical sources on
February 15, 1435, under the name Lubussa. The city was conquered for the
first time by the Ottoman authorities in 1463, and finally in 1477 when it was
mentioned in the defter of the Herzegovina SandZak. In the foundation of
Nesuh-aga Vudjakovi¢ in 1565, the city is referred to as the “Kala Lupuska”
(Ljubuski Fortress).

During the 17th century, Liubuski became the center of the , Kadiluk®,
and was finally left in 1835 after losing its defensive and strategic purpose.
During the 17th century, masters from Dubrovnik renovated these walls for
the first time. Unfortunately, due to the seismic effect and weathering during
the 20th century, this fort was significantly damaged. By the decision of the
Commission to Preserve National Monuments of Bosnia and Herzegovina, the
architectural ensemble of STARI GRAD IN LIUBUSKI was declared a national
monument of Bosnia and Herzegovina in October 2003.



Nekropola Stecaka Dili¢ / “Stecak” Necropolis Dili¢

Bilizi, kamici, steéci ili mramorovi, srednjovjekovni su kameni nadgrobni
spomenici, koji se pojavljuju u 13. stoljedu, s vrhuncem uporabe i razvoja u
14. i 15. st. Prema dosadasnjim istraZivanjima poznato je oko sedamdeset
tisuca biliga, od ¢ega u Hercegovini i Bosni 86 %, a ostatak u Hrvatskoj, Crnoj
Gori i u Srbiji. Najbrojnija grobista biliga nalaze se na podruéju Hercegovine.
Najveéu pozornost izazivaju ukrasi i simboli na bilizima, koji su poznati na Sest
tisuca primjeraka. Motivi se mogu svrstati u vise kategorija: bordure, astralni
motivi, krizevi, oruZje, Zivotinje, ljudske figure i scene (kolo, lov, turniri).
U tipiéne hercegovacke motive spada povijena lozica s trolistom, arkade
s polukruznim ili Siljatim lukovima, titovi s macem, kolo i lov na jelena.
Izbor motiva odraz je vjerske kricanske ikonografije. Ptice, jeleni, konji i kola
mogu simbolizirati selidbu pokojnikove duse. Tijela su pokapana u ispruzenu
poloZaju, s glavom prema zapadu i nogama prema istoku. Natpisi na bilizima,
njih oko getiristo, kriju mnoge tajne drevnih klesara i pisara. Nijedan natpis
nema formulaciju koja bi se mogle odnositi na hereti¢no u¢enje. Na Dilicu se
nalazi 35 biliga. Dio je ugraden u obliZnju cestu 1931., a 11 primjeraka nalazi
se u suhozidu pored ceste. Ukraseno je njih 17, zacijelo imuénijih pokojnika.
Od 2016. g. ovo je jedan od dvadeset dva lokaliteta iz BiH sa steccima na
UNESCO - voj Listi svjetske bastine.

Stecaks, steles or marblestones are medieval stone tombstones that appeared
in the 13th century, with the peak of use and development in the 14th and
15th century. According to the previous research, about seventy thousand
biligs are known, 86 percent of which are in Bosnia and Herzegovina, and the
rest in Croatia, Montenegro and Serbia. The most numerous bilig cemeteries
are located in Herzegovina. The most noteworthy are the ornaments and
symbols on the biligs, which are known to six thousand specimens. Motifs
can be classified into several categories: borders, astral motifs, crosses,
weapons, animals, human figures and scenes (wheel, hunting, tournaments).
Typical Herzegovinian motifs include a bent vine with a trefoil, arcades with
semicircular or pointed arches, shields with a sword, a wheel and deer hunting.
The choice of motifs is a reflection of religious Christian iconography. Birds,
deer, horses and carts can symbolize the migration of the deceased’s soul.
The bodies were buried in an outstretched position, with the head facing west
and the legs facing east. The inscriptions on the biligs, about four hundred of
them, hide many secrets of ancient stonemasons and scribes. No inscription
has a formulation that could refer to heretical teaching. There are 35 biligs
at the locality Dili¢ now. One part was built into a nearby road in 1931, and
11 copies are found in the drystone wall by the road. Seventeen biligs are
decorated and probably belonged to lower aristocracy. Since 2016, this is
one of twenty-two Bosnian and Herzegovinian sites with biligs inscribed on
the UNESCO World Heritage List.

Arheoloski muzej Humac / Archeological Museum Humac

U sklopu Franjevatkoga samostana nalazi se arheolo3ka zbirka zvana Muzej
Humac. Utemeljena je 1884., Cetiri godine prije Zemaljskoga muzeja BiH
u Sarajevu. Sadriava eksponate s podruéja Hercegovine od neolitika do
srednjega vijeka, u razli¢itim materijalima: kamenu, bronci, bakru, Zeljezu,
srebru, zlatu, keramici, staklu i drvetu. Ljubuski kraj najbogatiji je ostatcima
rimske kulture u cijeloj Hercegovini. Pronadena su 74 kamena natpisa, od
kojih je najvise vojnih nadgrobnih spomenika (stela), ponekad narucivanih
iz poznatih radionica u Tiluriju (Trilju) i Naroni (Vidu kod Metkovica). U
Muzejskoj zbirci nalazi se Humatka plota, jedan od najstarijih i najznatajnijih
cirilicnih spomenika na podrugju BiH. Natpis govori o gradnji crkve Sw.
Mihovila Arkandela, Ciji ostaci nisu pronadeni, a pisao ga je slabo pismen
klesar u obliku spirale.

Unutar samostana otvorena je zbirka umjetnina naziva “Majka”, s
oko 250 umjetnina. Zastupljeno je 40-ak kipara i 20-ak slikara iz Hrvatske
i BiH, dva kipara iz Slovenije, ruski slikar Aleksandar Zvjagin, te nekoliko
kipara i slikara iz Konga. Od hrvatskih kipara isti€u se Ilvan Mestrovié, Antun
Augustingié, Frano Krsinié i Zlatko Prica.

Within the Franciscan monastery there is an archaeological collection called
the Humac Museum. It was opened in 1884, four years before the National
Museum in Sarajevo. The collection contains a large number of exhibits from
Herzegovina, from the Neolithic period to the Middle Ages, in a variety of
materials: stone, bronze, copper, iron, silver, gold, ceramics, glass and wood.
The area of Ljubuski in Herzegovina abounds mostly in remains of Roman
culture. Among other things, 74 stone inscriptions were discovered, most of
which are military tombstones. They were sometimes commissioned from
famous workshops in Tilurium (today’s Trilf) and Narona (Vid near Metkovic).
The museum collection of the Franciscan monastery in Humac accommodates
the Humac tablet, one of the oldest and most important Cyrillic monuments in
BiH. The inscription tells us about the construction of the church of St. Michael
the Archangel, whose remains have not yet been found. It was written by a
poorly literate stonemason, applying a spiral way of writing.

As part of the Franciscan monastery in Humac, an art collection called
“Mother” was opened, containing around 250 works of art. About forty
sculptors and twenty painters from Croatia and Bosnia and Herzegoving
are represented, two sculptors from Slovenia, a Russian painter Alexander
2Zvjagin, and several sculptors and painters from Congo. Ivan Mestrovic,
Antun Augustinéi¢, Frano Krsini¢ and Zlatko Prica are the most famous
Croatian sculptors whose artworks can be found in the collection.



Rijeka Trebizat / The river TrebiZat

Rijeka Trebizat je desna pritoka rijeke Neretve. Tok rijeke nalazi se u izrazito
kraskom podrucju, zbog ¢ega dolazi do poniranja vode duz korita. Na svom
ulasku na teritorij opéine Ljubuski rijeka ima ime Tihaljina. Tu prima najvece
vrelo koje je stalnog karaktera i velike izdadnosti, vrelo Klokun. Nizvodno od
Kavazbasina mosta (Klobuk), Tihaljina dobiva naziv Mlade i pod tim imenom
protjece kroz Ljubusko polje. Rijeka Mlade sa lijeve strane prima povremeni
vodotok Grabovo vrelo i stalni vodotok Vriosticu. Nakon prolaska ispod mo-
sta na Humcu, rijeka dobiva naziv TrebiZat. TrebiZat na svom toku ima samo
jednu stalnu pritoku Studencicu.

Vodopad Kravica / Waterfall Kravica

Slap visine 26 - 28 m nastao je djelovanjem TrebiZata. Vodeni amfiteatar
promjera 120 m ve¢ je 1954. stavljen pod zastitu kao prirodna rijetkost.
Sedreni sloj je prekriven travom, mahovinom i lifajem, a uz slap rastu topole,
konopljika i smokve. Voda je stvorila prirodne fenomene od vapnenaste
sedre i tamnosmede sedraste mahovine. Dominiraju zajednice grmolikih i
bodljikavih biljnih vrsta koje tvore Sikaru.

The river TrebiZat is a right tributary of the river Neretva. The course of a
river is located in a very karst area, which causes water to sink along the
riverbed. At its entrance to the territory of the town of Ljubuski, the river
has the name Tihaljina. It receives the largest spring of constant character
and great generosity, the Klokun spring. Downstream from the Kavazbasina
bridge (Klobuk), Tihaljina gets the name Mlade and under that name flows
through Ljubusko polje. The Mlade River on the left receives the occasional
watercourse Grabovo vrelo and the permanent watercourse Vriostica. After
flowing under the bridge on Humac, the river gets the name Trebizat. TrebiZat
has only one permanent tributary Studencica on its course.

River TrebiZat created a 26 - 28 m high waterfall. The water amphitheater
has a diameter of 120 m, and it has been under protection as a natural rarity
since 1954. Limestone layer is covered with grass, moss and lichen, and
along the waterfall there are poplar trees, chaste trees and figs. The water
has created natural phenomena of limestone travertine and dark travertine
moss. Communities of bushy and thorny plants, which form the bush, are
the predominant ones.




HOTEL BIGESTE

Hotel Bigeste je hotelsko poslovni kompleks smjesten u samom sredistu
Ljubuskog. Hotel je ranga 4****, izuzetno modernog dizajna i vrhunskog
interijera. Suvremeno opremljena sve¢ana dvorana, u kojoj se istovremeno
mogu odvijati tri razli¢ita dogadaja, idealna je za odrzavanje seminara,
prezentacija, kongresa, poslovnih sastanaka ili domjenaka, kao i proslava
svadbe, kritenja, promocije ili sli¢nih dogadaja. Od ostalih sadriaja izdvajamo
dva restorana, a la carte restorana i restoran s dnevnom ponudom jela,
gradsku kavanu s velikom vrtnom terasom, salon za masazu, te niz poslovnih
prostora razli¢itih sadrZaja. Zbog izuzetno dobrog poloZaja i povezanosti,
Hotel Bigeste je sasvim sigurno najbolji izbor za poslovne ljude kao i za sve
one koji dolaze na odmor.

Adresa / Address: Hrvatskih branitelja 69, 88320 Ljubuski

Vrsta ponude: Smjestaj, hrana, pice

Offer type: Accommaodation, food, drinks

Telefon / Phone: +387 39 835 000 / GPS: 43.202192 17.556967
E-mail: info@hotelbigeste.ba / Facebook: hotelbigeste
Instagram: hotelbigeste / Web: hotelbigeste.ba

Vodopad Kocusa / Waterfall Kocusa

Slap Kocu3a nalazi se u selu Veljaci u Ljubuskom, na rijeci Mlade koja nizvodno
mijenja ime u TrebiZat. Prirodno bogatstvo ovog kraja gine sedimentne
stijene tzv. sedra koja se taloZi godinama, te ovaj slap €ini jos atraktivnijim.
Visina slapa je pet, a duZina pedeset metara. U neposrednoj blizini nalaze
se mlinovi i stupe koje su godinama krasili ovo mjesto.

Kocusa Waterfall is located in the village of Veljaci in Ljiubuski, on the river
Miade, which changes its name to TrebiZat downstream. The natural wealth
of this area consists of sedimentary rocks, the so-called travertine that has
been deposited for years, which makes this waterfall even more attractive.
The height of the waterfall is five meters, and the length is fifty meters. The
mills and pillars that have enriched this place for years are nearby.

Hotel Bigeste is a hotel and business centre located in the heart of Liubuski. It
is a 4-star rated hotel, with an extremely modern and exclusive interior. Our
modern ceremonial hall, that can host three events simulftaneously, is ideal
forseminars, presentations, congresses, business meetings or lunches, as welf
as for the celebration of weddings,
christenings, promotions or similar
events. Hotel Bigeste also offers the
service of two restaurants, an a la
carte restaurant and a daily food
selection restaurant, as well as the
Gradska kavana café with a spacious
garden terrace, @ massage salon,
and numerous shops with different
offers. Due to its excellent location
and connections, Hotel Bigeste is
most certainly the best choice for
businessmen and all others looking
for the perfect holiday spot.

ADRIA CENTAR KOCUSA

Uz prekrasan vodopad moZete uZivati u ADRIA centar Kocusa koja vam nudi sobe
za smjestaj sa doruc¢kom i nizom drugih pogodnosti kao sto su veliki vanjski bazen
sa prelivnim sistemom i jacuzzijem. Uz objekat se nalazi mlinica stara 120 godina,
na koju je nadograden restoran ,Konoba Kocu3a“ koja vam nudi 3iroku ponudu
Hercegovacke kuhinje.

Adresa / Address: Veljaci 35, 88320 Ljubu3ki
Vrsta ponude: Smjestaj, hrana, pice

Offer type: Accommodation, food, drinks
Telefon / Phone: +387 63 490 500

GP5: 43.246045 17.455444

E-mail: info@adriacentar.com

Facebook: Adria Centar Kocusa

Instagram: adriacentarkocusa

Web: adriacentar.com

Along with the beautiful waterfall, you can enjoy the ADRIA center Kocusa, which
offers you rooms with bed and breakfast and a number of other amenities such
as a large outdoor pool with overflow system and jacuzzi. Next to the building
there is a 120-year-old mill, to which the restaurant “Konoba Kocusa” has been
upgraded, which offers a wide range of Herzegovinian cuisine.

STANIC ESTATE

Kad zakoradite na imanje Stani¢, doZivjet Cete tiSinu kakvu nikada prije niste
¢uli. Prostirudi se na preko 40 000 m2, imanje se spusta niz blagu padinu.
Villa Stanic Estate nudi smjestaj u tri kuce. Glavna kuca i manja kuca za
goste nalaze se na vrhu breZuljka, dok je treci pansion smjesten na dnu
imanja okruZenog vinogradima. Sve tri kuce dijele sli¢an dvoetazni raspored.
Interijer je moderan te ¢e zadovoljiti i najzahtjevnije goste. Imanje raspolaZe
sa sportskim terenima za nogomet,odbojku,tenis te bazenom veli¢ine 15x8
metara. Njegova prostrana povriina i prostor za sun€anje omoguciti ¢e vam
da uZivate u jednim od najljepsih zalazaka sunca. Prostor za rostilj uz bazen
pruZiti ¢ée vam moguénost zabave na otvorenom. Ljepota i raznolikost imanja
Stani¢ ne zaustavlja se na fizickom. Vas boravak ce ukljucivati dorucak, ukusne
i svjeZe iz vrtova. Gosti takoder mogu kuiati vina proizvedena na imanju.

Adresa / Address: Bijaca bb, 88320 Ljubuski

Vrsta ponude: Smjestaj

Offer type: Accommodation

GPS: 43.130988 17.572525

E-mail: draga.stanic@gmail.com

Facebook: StanicEstate / Instagram: stanicestate

When you step foot onto the Stanic Estate, you will experience a silence like you
have never heard it before. Extending at over 40,000 m2, the estate cascades
down a gentle hillslope. Villa Stani¢ Estate offers accommodation in three
houses. The main house and a smaller guest house are located at the top of
the hill, while the third boarding house is located at the bottom of the estate
surrounded by vineyards. All three houses share a similar two-story layout.
The interior is modern and will satisfy even the most demanding guests. The
property has sports fields for football, volleyball, tennis and a swimming
pool measuring 15x8 meters. Its spacious area and sunbathing area will
allow you to enjoy one of the most beautiful sunsets. A barbecue area by the
pool will give you the opportunity
for outdoor entertainment. The
beauty and diversity of the Stanié¢
estate does not stop at the physical
description only. Your stay will
include breakfast, delicious and
fresh fruits and vegetables from the
gardens. Guests can also taste wines
produced on this estate.




HOTEL HUM

Adresa / Address:

Nikole Sopa 2, 88320 Ljubuski

Vrsta ponude: Smjestaj, hrana, pice

Offer type: Accommodation, food, drinks
Telefon / Phone: +387 39 839 400

GPS: 43.15002 17.541841

E-mail: info@hotelhum.com

Facebook: hotelhum

Instagram: hotel_hum / Web: hotelhum.com

MOTEL RESTORAN MOST

Adresa / Address: Teskera 1, 88320 Ljubuski
Vrsta ponude: Smjestaj, hrana, pice

Offer type: Accommodation, food, drinks
Telefon / Phone: +387 39 838 288

GPS: 43.183293 17.522954

E-mail: info@motelmost.com

Facebook: Restoran “MOST”- Obitelj Zeli¢
Web: motel-most.com

DRAGONFLY HOUSE

Adresa / Adress: Lisice 48, 88320 Ljubuski
Virsta ponude / Offer type:

Smijeitaj / Accommodation

Telefon / Phone: +387 63 155 505

GPS: 43,189944, 17.505833

E-mail: dragonflyhouse01@gmail.com
Facebook: Dragonfly HOUSE

Instagram: dragonfly__house

STARA KUCA ESTATE

Adresa / Address: Grab bb, 88320 Ljubuski
Vrsta ponude: Smjestaj

Offer type: Accommodation

Telefon / Phone: +385 91 783 9080

GPS: 43,216864, 17.438296

E-mail: starakucaestate@gmail.com
Facebook: Stara Kuca Estate

Instagram: stara_kuca_estate

Web: starakucaestate.com

APARTMANTS SLAPOVI

Adresa / Address: Studenci 36, Kravica
88320 Ljubuski

Vrsta ponude: Smjestaj

Offer type: Accommodation

Telefon / Phone: +387 63 788 071

GPS: 43.159781, 17.606544

E-mail: apartmanistudenci@yahoo.com
Facebook: Apartmani Slapovi

APARTMANI KRAVICE

Adresa / Address: Studenci 38, Kravica
88320 Ljubuski

Vrsta ponude: Smjestaj

Offer type: Accommodation

Telefon / Phone: +387 63 833 130
GPS: 43.160301, 17.605215
Facebook: Apartmani Slapovi Kravica

RIBLJI RESTORAN BAGO

Na malenom nekad kamenom mosticu naziva “Bagin most” smjestio
se restoran simboliénog naziva “Restoran Bago”. Ovaj restoran ribljih
specijaliteta poznat i priznat na irem podrucju od davnina njeguje tradiciju
i prepoznatljiv imidZ, a do reputacije najboljeg specijaliziranog restorana
prolazio je kroz razlicite faze.

Adresa: Teskera bb, 88320 Ljubuski / Vrsta ponude: Riblja, Mediteranska
Telefon: +387 39 838 111 / GPS: 43.181307, 17.520177

Email: zmbago@gmail.com

Facebook: Riblji restoran Bago / Instagram: ribljirestoranbago

On a small once stone bridge called
“Bagin most*, there is a restaurant
with the symbolic name “Restau-
rant Bago”. This restaurant of fish
specialties known and recognized
in the wider area has long nurtured
tradition and a recognizable image,
and to the reputation of the best
specialized restaurant has gone
through various stages.

RESTORAN MOST

Restoran Most nalazi se u mjestu Teskera pored Ljubuski uz rijeku TrebiZat.
Za prijateljska i poslovna druZenja, za uzivanje u bogatoj gastronomskoj po-
nudi dostupan je restoran od 90 mjesta sa aperitiv barom i kaminom. Pored
modernog dijela restorana moZete uZivati u rustikalnom dijelu za stolovima i
klupama od masivnog drveta, natkrivenim voltama od stare cigle. Fotografije
minulih vremena, ljudi i dogadaja oplemenjuju prostor i pribliavaju ga Vama.

Restaurant Most is located in Teskera near Ljubuski by the river TrebiZat.
For friendly and business gatherings, to enjoy the rich gastronomic offer,
there is a restaurant with 90 seats
with an aperitif bar and a fireplace.
In addition to the modern part of the
restaurant, you can enjoy the rustic

Adresa: Teskera 1, 88320 Ljubuski
Vrsta ponude: Tradicionalna, Mediteranska

Telefon: +387 39 838 288 / GPS: 43.183293, 17.522954
Email: info@motelmost.com / Facebook: Restoran “MOST”- Obitelj Zeli¢

Web: motel-most.com

part of the tables and benches made
of solid wood, covered with old brick
vaults. Photos of past times, people
and events ennoble the space and
bring it closer to you.

PRIRODNI VODENI PARK KOCUSA
Adresa: Kocusa bb, Veljaci 88320 Ljubuski
Vrsta ponude: Mediteranska

Telefon: +387 63 789 789

GPS: 43.248678, 17.452215

Facebook: Prirodni vodeni park “Kocusa”
Instagram: restaurant_vodopad_kocusa

RESTAURANT AVANTGARDE
Adresa: Bana Josipa Jelacica bb,

88320 Ljubuski

Vrsta ponude: Mediteranska

Telefon: +387 39 832 672

GPS: 43,192606, 17.550816

Facebook: Restoran Pizzeria Avantgarde

RESTORAN MANDICA JAZ CEVELJUSA
Adresa: Hrasljani bb, 88320 Ljubuski

Vrrsta ponude: Tradicionalna, Mediteranska
Telefon: +387 63 960 089

GPS: 43.168733, 17.554858

Email: ceveljusa.mandica.jaz@gmail.com
Facebook: Cevelju$a -Mandica jaz

Instagram: ceveljusa_mandica_jaz

AMFORA

Adresa: Cerno bb, 88320 Ljubuski
Vrsta ponude: Mediteranska
Telefon: +387 63 929 000

GPS: 43.199007, 17.590972
Email: mario_marki@yahoo.com
Facebook: Amfora Ljubuski
Instagram: amfora.ljubuski

Web: amfora-ljubuski.com

BILILO

Adresa: Hardomilje bb, 88320 Ljubuski
Vrsta ponude: Mediteranska

Telefon: +387 63 072 242

GPS: 43.177682, 17.528349
Facebook:Kupaliste Bililo

Instagram: kupaliste.bililo

KONOBA IZVOR

Adresa: Studenci 97, 88320 Ljubuski
Vrsta ponude: Riblja, tradicionalna
Telefon: +387 63 490 638

GPS: 43,179543, 17.607659

CAFFE GALLERY KERAMETAL

Adresa: Bana Josipa Jelaci¢a bb, 88320 Ljubuski / Vrsta ponude: Mediteranska, Medunarodna / Telefon: +387 39 834 001 / GPS: 43.188987 17.544440
Email: benzinska@kerametal.com / Facebook: AT Kerametal Caffe Gallery Restaurant / Instagram: kerametal _bp / Web: kerametal.com



KONOBA KOCUSA

Adresa: Veljaci bb, 88320 Ljubuski
Vrsta ponude: Mediteranska
Telefon: +387 63 123 123

GPS: 43.246138, 17.455751
Facebook:Konoba Kocusa
Instagram: konobakocusa

KOD BONE

Adresa: Bozjak bb, 88320 Ljubuski

Vrsta ponude: Tradicionalna, Mediteranska
Telefon: +387 63 405 043

GPS: 43.152969, 17.638346

Facebook: Kod Done Bozjak

Instagram: kod_djone

KOD KISTRE

Adresa: Bozjak bb, 88320 Ljubuski

Vrsta ponude: Tradicionalna, Mediteranska
GPS: 43.152969, 17.638346

PLAVA 10

Adresa: Boijak b.b., 88320 Ljubuski
Vrsta ponude: Mediteranska
Telefon: +387 63 325 109

GPS: 43.153061, 17.637704

DANICA KOD GADZE

Adresa: Studenci bb, 88320 Ljubuski
Vrsta ponude: Mediteranska
Telefon: +387 63 228 080

GPS: 43.156842, 17.641216

KONOBA KOD NEDE KOCU3A
Adresa: Veljaci 41, 88320 Ljubuski
Vrsta ponude: Mediteranska
Telefon: +387 63 356 555

GPS: 43.246684, 17.454507

Instagram: plaval0

Email: konobakodnede@gmail.com
Facebook: Konoba kod Nede - Kocusa
Instagram: konobakodnede

TRATORIA TOSCANA

Adresa: Hrvatskih branitelja 68, 88320 Ljubuski

Vrsta ponude: Mediteranska, talijanska

Telefon: +387 63 543 222 / GPS: 43.196759, 17.454507

Email: tratoria.toscana@gmail.com

Facebook: Caffe & Tratoria Toscana / Instagram: tratoria_toscana

RESTORAN STELLA (HOTEL BIGESTE)

Adresa: Hrvatskih branitelja 69, 88320 Ljubuski

Vrsta ponude: Mediteranska, tradicionalna, internacionalna
Telefon: +387 39 835 000 / GPS: 43.199175, 17.547468
Email: info@hotelbigeste.ba / Facebook: Hotel Bigeste
Instagram: hotelbigeste / Web: Hotelbigeste.ba

VINOGRAD NUIC

Nastavljajuéi obiteljsku tradiciju uzgoja vinove loze 2004. godine nastala je
tvrtka Vinogradi Nuic d.o.o. U selu Crnopod, izmedu Ljubuskog i Medugorja,
na krékom lokalitetu povrsine 35 ha, zasadeno je 190 000 ¢okota, prvenstveno
Zilavke i Blatine. Kori§tenjem moderne agrotehnike i reguliranjem prinosa
dobivamo groZde vrhunske kvalitete te vina najvite kakvoce. Posjedujemo
i moderno uredenu salu za degustaciju kapaciteta 50 osoba gdje se mogu
ku3ati sva nasa vina.

Adresa / Address: Crnopod b.b., 88320 Ljubuski

Povrsina vinograda / Vineyard area: 350 000 m2

GPS: 43,180976, 17.615747

Telefon / Phone: +387 39 849 515 / E-mail: info@vinogradinuic.ba

Facebook: Vinogradi Nui¢ / Instagram: vinogradinuic / Web: vinogradinuic.ba

Continuing the family tradition of growing vines, the company Vinogradi
Nuic d.o.o. was founded in 2004. In the village of Crnopod, between Ljubuski
and Medugorje, on a karst site of
35 ha, 190,000 vines were planted,
primarily Zilavka and Blatina.
By using modern agricultural
techniques and regulating the
yield, we get top quality grapes and
wines of the highest quality. We also
have a modern tasting room with a
capacity of 50 people where you can
taste all our wines.

VINARIJA SKEGRO

Nasa su vina odraz nase ljubavi. Odraz predanog rada i energije koju ulaiemo.
Odraz Hercegovine i njenih prirodnih ljepota. Skupa s vinima ucimo i rastemo.
Sretni smo i ponosni kada pronadu put do vas i ispricaju vam pricu. Pricu koja
traje i ostavlja trag. Nasi vinogradi,zasadeni Zilavkom, Blatinom i uz ponesto
ostalih sorti, dio su Mostarskog vinogorja, a nalaze se u neposrednoj blizini
podruma u Radisicima (Ljubuski). Uz mnogo paZnje, znanja i strpljenja, brizno
i kroz cijelu godinu vino radimo i gradimo u vinogradu jer évrsto vjerujemo
da samo vrhunsko groZde daje vrhunska vina. Imamo i salu za degustaciju
kapaciteta 15 osoba.

Povriina vinograda / Vineyard area: 12 000 m2

GPS: 43.208162, 17.53525

Telefon / Phone: +387 39 832 900, +387 63 356 795
E-mail: info@blatina.hr / Facebook: Skegro family winery
Instagram: skegro_family_winery / Web: Blatina.hr

Our wines are a reflection of our love. A reflection of the dedicated work
and energy we invest. A reflection of Herzegovina and its natural beauties.
Together with wines, we learn and grow. We are happy and proud when
they find their way to you and tell you a story. A story that lasts and leaves a
mark. Our vineyards, planted with Zilavka, Blatina and some other varieties,
are part of the Mostar vineyards,
and are located near the cellar in
Radigici (Ljubugki). With a lot of
attention, knowledge and patience,
we carefully and throughout the
year work and build wine in the
vineyard because we firmly believe
that only top quality grapes give
top quality wines. We also have a
tasting room with a capacity of 15
people.

VINARLJA KEZA

Nasadi vinograda Vinarije KeZa prostiru se na 25 ha u Studencima, a
prilikom sadnje loze naglasak se stavio na autohtone sorte, Zilavku i Blatinu.
Kompletan proces proizvodnje vina odvija se uz najmodernoiju tehnologiju
i u skladu sa vrhunskim svijetskim standardima. Posjedujemo malu salu za
degustaciju kapaciteta 20 ljudi.

Adresa / Address: Studenci bb, 88320 Ljubuski
Povriina vinograda / Vineyard area: 250 000 m2
GPS: 43.204127, 17.568956

Telefon / Phone: +387 63 372 773

E-mail: info@catena.ba

Facebook: Z KeZa Vinarija

Instagram: keza.wines / Web: z-keza.com

The vineyards of the Keza Winery
cover 25 ha in Studenci, and when
planting vines, the emphasis was
placed on autochthonous varieties,
Zilavka and Blatina. The complete
process of wine production takes
place with the most modern
technology and in accordance with
the highest world standards. We
have a small tasting room with a
capacity of 20 people.




SMOKVA WINE CLUB

U Ljubuskom na adresi Vitinska 8, dizajnerski ureden prostor, sa preljepom
i osun¢anom terasom, gdje moZete uZivati u &asi vina i ukusnoj hrani. U
svojoj ponudi nudimo veliki izbor vrhunskih lokalnih i regionalnih vina,
kao i mnoga vina na €asu. Osim vrhunske ponude vina, osvojit cemo Vas i
pomno kreiranim hladnim platama, te slasnim desertima. Isto tako imamo
veliki izbor ginova, whiskeya, piva, te domadih rakija i likera. Smokva Wine
Club je omiljeno mjesto za druZenje, u kojem se odrZavaju vinske edukacije,
promocije vinarija, zabavne ljetne veceri uz nastupe lokalnih glazbenika, te
mnogi drugi tematski sadrzaji.

Adresa / Address: Vitinska 8, 88320 Ljubuski
Telefon / Phone: +387 63 451 999 / E-mail: smokvawineclub@gmail.com
Facebook: Smokva Wine Club / Instagram: smokvawineclub

In Ljubuski at adress Vitinska 8, designer decorated space, with the beautiful
and sunny terrace, where you can enjoy a glass of wine and delicious food.
In our offer we have a great selection of top local and regional wines, as
well as many wines by the glass. In addition to a great offer of wine, we
will win you over with carefully created cold platters and delicious desserts.
We also have a large selection of gins, whiskey, beer, and homemade
brandies and liqueurs. Smokva
Wine Club is a favorite gathering
place, where wine educations,
winery promotions, fun summer
evenings with performances by local
musicians, and many other thematic
events are held..

VINSKI PODRUM BUNTIC

Adresa / Address: Miletina b.b., 88320 Ljubuski
Povriina vinograda / Vineyard area: 15 000m2
GPS: 43.185992, 17.65931

Telefon / Phone:

+387 36 651 138, +387 63 377 073

E-mail: vinarija.buntic@gmail.com

Facebook: Vinarija Buntic¢

OBITELISKI PODRUM SUSAC

Adresa / Address: Cerno bb, 88320 Ljubuski

Povriina vinograda / Vineyard area:
15 000 m2

GPS: 43.212472,17.612222
Telefon / Phone:

+387 39 849 032, +387 63 329 215
E-mail: jure.susac@tel.net.ba

PODRUM BEGIC JSB

Adresa / Address: Prolog 38, 88320 Ljubuski
Povrsina vinograda / Vineyard area: 30 000 m2
GPS: 43.180204, 17.460472

Telefon / Phone:

+387 39 847 084; +387 63 322 151

E-mail: podrum.begic@gmail.com

Facebook: Podrum Begic

Instagram: vinarijabuntic
Web: vinarija-buntic.com

Instagram: podrumbegic
Web: podrum-begic.com

VINO MILAS

Adresa / Address: Majke Tereze 9, Humac, 88320 Ljubuski / GPS: 43.189571, 17.534656 / Telefon / Phone: +387 63 426 206

E-mail: info@vinomilas.com / Facebook: Vino Milas / Web: vino-milas.com

HERZEGOVINA GO

Terenska vozila Pinzgauer omogucéuju vam dosezanje najnepristupacnijih
podrucja netaknute prirode. Pustolovno putovanje zapodinje na
najatraktivnijem mjestu u Bosni i Hercegovini, na vodopadima Kravica,
prirodnom fenomenu na rijeci Trebizat u Ljubuskom. Vodopad, visok 28 i
Sirok 200 metara, medu 20 je najljepsih mjesta u Europi. Nakon obilaska
vodopada Kravica, s nasim terenskim vozilima Pinzgauer odlazimo na brdo
Butorovica, na 390 metara nadmorske visine, na kojem se nalazi kula Herceg
Stjepana iz 14. stoljeca.

Adresa / Address: Vodopad Kravica, 88320 Ljubuski

Vrsta ponude aktivnog turizma: Off road safari, voznja brodicom, kampiranje, biciklizam, kajaking, pecanje
Active tourism offer: Off road safari,Boat ride, camping, cycling, kayaking, fishing

GPS: 43.156748, 17.60788 / Telefon / Phone: +387 63 822 000, +387 63 922 000

E-mail: info@hercegovinago.com / Instagram: hercegovina_go / Web: hercegovinago.com

Pinzgauer terrain vehicles allow you to reach the most inaccessible areas of
untouched nature. An adventure trip starts at the most attractive location in
Bosnia and Herzegovina, on Kravica waterfalls, the natural phenomenon on
the river TrebiZat in Liubuski. The waterfall, 28 meters high and 200 meters
wide, is among the 20 most beautiful places in Europe. After visiting Kravica
waterfalls, with our Pinzgauer terrain vehicles we go to the hill named
Butorovica, at 390 meters above sea level, on which a 14th century tower of
Herceg Stjepan is located.

PARAGLIDING KLUB LIUBUSKI

Paragliding klub Ljubuski osnovan je 2016. godine, ali se leti aktivno jo$
od jeseni 2013. godine. Poletiste pored kule hercega Stjepana je sluzbeno
poletiste Paragliding kluba Ljubuski i ima simboli¢an naziv ,Ljubuski —
Kula®. Omiljeno je odrediste domadih letaca, a rado ga posjecuju i letadi iz
Austrije, Slovenije, Svicarske, Francuske... Zraéni prostor, sa svojim lateralnim
i vertikalnim granicama, odobrila je BHANSA (Agencija za pruZanje usluga u
zracnoj plovidbi) kao jedan veliki korak kada je rije¢ o sigurnosti, legalnog
kori3tenja zraénog prostora u definiranim gabaritima.

Adresa / Address; Fra Petra Bakule 4, 88320 Ljubuki

Vrsta ponude aktivnog turizma / Active tourism offer: Paragliding
GPS: 43.202868, 17.554968

Telefon / Phone: +385 91 121 5186

Facebook: Paragliding Ljubuski

Instagram: ljubuskiparagliding

PRIRODA

lzvanredna prirodna dobra rezultat su uglavnom rada sedronosnosnih rijeka
koje su karakteristicne za krike krajeve, a bogate su kalcijevim karbonatom
i pokazatelj da voda nije industrijski i ekolo3ki zagadena. Konaéno tvore
- vodopade koji su kao prirodni fenomen i rijetkost, pod zastitom driave.

Paragliding club Liubuski was founded in 2016, but flights have been actively
performed since the autumn of 2013. The airfield next to the tower of Duke
Stjepan is the official airfield of
the Paragliding Club Ljubuski and
has the symbolic name “Ljubuski
- Kula”, It is a favorite destination
of domestic pilots, and it is gladly
visited by pilots from Austria,
Slovenia, Switzerland, France... The
airspace, with its lateral and vertical
borders, was approved by BHANSA
(Air Navigation Services Agency),
which is a big step when it comes
to safety of legal use of airspace in
defined dimensions.

NATURE -

Outstanding natural assets are mainly the result of the work of tufa-
bearing rivers that are characteristic of karst areas, and are rich in calcium
carbonate and they are also an indicator that the water is not industrially
and environmentally polluted. They finally form waterfalls that are a natural
phenomenon and a rarity, under the protection of the state.
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Stari grad KrusSevac
Old city KruSevac

Srednjovjekovno utvrdenje smjesteno je na brezuljku iznad rijeke LiStice. Prvi
puta ga spominje fra Petar Bakula u $ematizmu hercegovacke franjevacke
provincije jos 1867. godine. Uskoro ga tematiziraju i drugi povjesniéari,
poput Fra Dominika Mandic¢a, fra Rudolfa Boni¢a i fra Bonicija Rupéica koji
donose zajednicki zaklju¢ak o povijesnom nazivu Krusevica. U narodu su
poznati i nazivi Gradina i Borak. Toponim KruSevica spominje se u Cetiri
povelje iz 1. pol. 15. stoljeéa, a najznacajnija je ona Argonskog kralja Alfonsa
V. Prva istraZivanja provedena su 1974.-76. godine pod vodstvom arheologa
Tomislava Andelica koji je unato€ skromnim nalazima pokretne bastine, uspio
potvrditi arheoloski potencijal kasnog srednjeg vijeka. Utoliko, moZemo ovaj
objekt pripisati hercegovackim obiteljima velikasa Radovojeviéa i Vlatkoviéa
te konaénom feudalnom vladaru herceg Stjepanu Kosati.

Utvrda ima nepravilan oblik ¢etverokutnika sa dodanim Cetvrtastim
kulama i ojacanjima bedema u vidu kontrafora, dok je od ostalih objekata
razvidna tek cisterna. Sagradena je na stratedkom poloZaju u svrhu kontrole
puteva Mostar-Duvno i Hercegovina-planina. Tvrdava je prilagodena
konfiguraciji terena sa zidovima debljina do 1,5 m, odnosno visine do 6
metara.

LOKACIJA / LOCATION:
GRAD 3IROKI BRIJEG
CITY OF $IROKI BRUEG

~ 43°23'57"N - 17°35'59"E

The medieval fortress is located on a hill above the river Listica. It was first
mentioned by Franciscan Peter Bakula in the schematism of the Franciscan
Province of Herzegovina in 1867. Other historians soon discuss it, such as
Franciscans Dominik Mandié, Rudolf Bonic, and Bonicije Rupé&i¢ who reached
a common conclusion about the historical name of Krusevica. The names of
Gradina and Borak are also known among the people. The toponym Krusevica
is mentioned in four charters from the first half of 15th century, and the
most significant charter is the charter of the king Argon Alfonso V. The first
research was carried out in 1974-76. and led by archaeologist Tomislav
Andeli¢, who, despite his modest findings of movable heritage, managed to
confirm the archaeological potential of the late Middle Ages. In this sense,
we can attribute this object to the noble families Radivejevic and Vlatkovi¢
in Herzegovina, and to the final feudal ruler Duke (Herceg) Stjepan Kosaca.

The fort has an irregular rectangular shape with the addition of square
towers and fortifications of the ramparts in the shape of buttresses. Of the
other buildings, only the cistern is visible. It was built on a strategic location
for the purpose of controlling Mostar-Duvno and Herzegovina-mountain
roads. The fort is adapted to the configuration of the terrain with walls up
to 1.5 m thick and up to 6 meters high.

Kanjon rijeke LiStice “Borak” / Canyon of the river Listica “Borak”

Srednjovjekovno utvrdenje smjesteno je na brezuljku iznad rijeke Listice. Prvi
puta ga spominje fra Petar Bakula u $ematizmu hercegovaéke franjevacke
provincije jo§ 1867. godine. Uskoro ga tematiziraju i drugi povjesnicari,
poput Fra Dominika Mandica, fra Rudolfa Bonica i fra Bonicija Rupcica koji
donose zajednicki zakljucak o povijesnom nazivu Krusevica. U narodu su
poznati i nazivi Gradina i Borak. Toponim Krusevica spominje se u &etiri
povelje iz 1. pol. 15. stoljeéa, a najznadajnija je ona Argonskog kralja Alfonsa
V. Prva istraZivanja provedena su 1974.-76. godine pod vodstvom arheologa
Tomislava Andeli¢a koji je unato¢ skromnim nalazima pokretne bastine, uspio
potvrditi arheoloski potencijal kasnog srednjeg vijeka. Utoliko, moZemo ovaj
objekt pripisati hercegovackim obiteljima velika3a Radovojeviéa i Vlatkovic¢a
te kona¢nom feudalnom vladaru herceg Stjepanu Kosaci.

Utvrda ima nepravilan oblik ¢etverokutnika sa dodanim etvrtastim
kulama i ojaganjima bedema u vidu kontrafora, dok je od ostalih objekata
razvidna tek cisterna. Sagradena je na stratedkom poloZaju u svrhu kontrole
puteva Mostar-Duvno i Hercegovina-planina. Tvrdava je prilagodena
konfiguraciji terena sa zidovima debljina do 1,5 m, odnosno visine do 6
metara.

The medieval fortress is located on a hill above the river Listica. It was first
mentioned by Franciscan Peter Bakula in the schematism of the Franciscan
Province of Herzegovina in 1867. Other historians soon discuss it, such as
Franciscans Dominik Mandi¢, Rudolf Bonic, and Bonicije Rupci¢ who reached
a common conclusion about the historical name of Krusevica. The names of
Gradina and Borak are also known among the people. The toponym Krusevica
is mentioned in four charters from the first half of 15th century, and the
most significant charter is the charter of the king Argon Alfonso V. The first
research was carried out in 1974-76. and led by archaeologist Tomislav
Andeli¢, who, despite his modest findings of movable heritage, managed to
confirm the archaeological potential of the late Middle Ages. In this sense,
we can attribute this object to the noble families Radivojevi¢ and Viatkovic¢
in Herzegovina, and to the final feudal ruler Duke (Herceg) Stjepan Kosaca.

The fort has an irregular rectangular shape with the addition of square
towers and fortifications of the ramparts in the shape of buttresses. Of the
other buildings, only the cistern is visible. It was built on a strategic location
for the purpose of controlling Mostar-Duvno and Herzegovina-mountain
roads. The fort is adapted to the configuration of the terrain with walls up
to 1.5 m thick and up to 6 meters high.
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LOKACIJA / LOCATION:
GRAD SIROKI BRIEG
CITY OF 3IROKI BRUEG
43°23'48"N - 17°35'50"'E

HOTEL PARK

Hotel Park je smjesten uz rijeku Li$ticu u Sirokom Brijegu, 20 km od Mostara
i 25 km od Medugorja. Odli¢an je izbor za sve putnike koji posje¢uju Siroki
Brijeg, pruzajuci romanti¢no okruzenje uz mnoge sadrzaje kako bi omogucili
posjetiteljima ugodniji boravak.

Adresa / Address: Trg Ante Stareviéa 4, 88220 Siroki Brijeg

Vrsta ponude: Smjestaj, hrana, pice

Offer type: Accommodation, food, drinks

Telefon / Phone: +387 39 700 500 / GPS: 43.382077, 17.591584
E-mail: info@hotelpark.ba

Facebook: hotelparksiroki

Instagram: hotelpark_sirokibrijeg

Web: hotelpark.ba

Hotel Park is located by the river
Listica in Siroki Brijeg, 20km from
Mostar and 25 km from Medugorje.
Hotel Park is an excellent choice for
all passengers who visit Siroki Brijeg,
offering a romantic environment
with many helpful amenities
designed to enhance your stay.

FERIENHAUS BIOGRACI

Adresa / Address: Mostarska 12B, Biograci 88220 Siroki Brijeg
Vrsta ponude / Offer type: Smjeitaj / Accommodation
Telefon / Phone: +387 63 216 235

GPS: 43.324337, 17.670954 / Facebook: Ferienhaus.Biograci

VILLA MOST

Adresa / Address: Lisice 18, 88320 Siroki Brijeg

Vrsta ponude / Offer type: Smjestaj / Accommodation

Telefon / Phone: +387 63 320 620 / GPS: 43.187534, 17.510239

E-mail: info@villamost.com / Facebook: Villa Most / Web: villamost.com

VRELO BORAK

Dugogodisnja tradicija i vrhunska kvaliteta osnovni su temelj uspjesnog
poslovanja restorana “Vrelo Borak”. Restoran je otvoren 1966. godine na
samom vrelu rijeke Listice. Od svog otvaranja, pa do danas restoran u svom
jelovniku nudi tradicionalne hercegovacke specijalitete. Bogat izbor jela i
pica, kvaliteta ponude, jedinstveno prirodno okruzenje, te ljubazno i usluzno
osoblje éine ovo mjesto jedinstvenim.

Adresa: Put za Borak bb, 88220 Siroki Brijeg
Vrsta ponude: Mediteranska, tradicionalna
Telefon: +387 39 705 701

GPS: 43.393621, 17.5956

Email: kontakt@borak.ba

Facebook: Restoran Vrelo Borak

Instagram: restoranborak

Web: borak.ba

A long tradition and top quality are the basic foundation of successful
business of the restaurant “Vrelo Borak”. Restaurant was opened in 1966 at
the very source of the river Listica. From its opening until today, the restaurant
has been offering traditional Herzegovinian specialties in its menu. Wide
range of food and beverages, menu quality, unique natural surroundings,
kind and polite personnel make this place unique.
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RISTORANTE AND WINE BAR BARRIQUE

Ristorante and wine bar Barrique smjesten je izvan grada, ali nedaleko od
srediita. Zbog svoje ponude, za kratko vremena postao je sinonim za sve one
Zeljne druZenja uz dobar zalogaj. Ponudom se Zeli potaknuti sve goste na to da
Barrigque ne doiivljavaju samo kao mjesto za rucak ili veceru, nego i kao stanicu
za cjelodnevno druZenje. Ambijent je moderan i ugodan, podjednako dobar za
poslovne susrete, opustanje vikendom, kao i za vecere. Ristorante and wine bar
Barriqueu svojoj ponudi ima preteZito laganu hranu, s naglaskom na talijansku
kuhinju. Vinska karta je vrlo pristojna, a €esto se nude i vina kakva se drugdje
ne mogu naci.

Adresa: Trnska cesta 25, 88220 Siroki Brijeg

Vrsta ponude: Talijanska, internacionalna

Telefon: +387 63 246 000 / GPS: 43.380342, 17.579312
E-mail: perkosrecko77@gmail.com

Facebook: Barrique / Instagram: ristorante_barrique

Ristorante and Wine bar Barrique is located outside the city, but not far from the
center. Because of its offer, in a short time it has become synonymous with all
those who want to socialize and have
a bite. The offer aims to encourage
all guests to experience Barrique not
only as a place for lunch or dinner, but
also as a station for all-day socializing.
The ambience is modern and pleasant,
equally good for business meetings,
relaxing on weekends, as well as for
dinners. Ristorante and Wine bar
Barrigue offers mostly light food, with
an emphasis on [talian cuisine. The
wine list is very decent, and we often
offer wines you cannot find elsewhere.

RESTORAN LUKA

Adresa: Uzarici bb, 88220 Siroki Brijeg
Vrsta ponude:

Mediteranska, riblja, tradicionalna

Telefon: +387 39 701 733, +387 63 353 072
GPS: 43.357239, 17.631366

E-mail: hsusak@yahoo.com

Facebook: Restaurant ,Luka“

Instagram: restoran_luka

Web: restoranluka.com

RESTORAN LAVANDA

Adresa: Knegpolje bb, 88220 Siroki Brijeg
Vrsta ponude: Mediteranska, meksicka
Telefon: +387 39 701 301, +387 63 323 253
GPS: 43.369706, 17.625573

E-mail: info@lavanda.ba

Facebook: Lavanda

Instagram:lavanda.ba

Web: lavanda.ba

RESTORAN DOMANO

Adresa: Trg Ante Starcevica 4,

88220 Siroki Brijeg

Vrsta ponude: Mediteranska, internacionalna
Telefon: +387 39 700 500

GPS: 43.382077, 17.591584

E-mail: info@restorandomano.com
Facebook: Hotel Park Siroki Brijeg

Instagram: hotelpark_sirokibrijeg

Web: hotelpark.ba/restoran-domano/

BASILICO GASTRO BAR

Adresa: Kvaternikova bb, 88220 Siroki Brijeg
Vrsta ponude: Internacionalna

Telefon: +387 63 206 999

GPS: 43.379214, 17.606546

E-mail: gastrobarbasilico@gmail.com
Facebook: Basilico gastro bar

RESTORAN “KOD COLICA”

Adresa: Kranjtevi¢eva 25, 88220 Siroki Brijeg
Vrsta ponude: Tradicionalna

Telefon: +387 39 705 504

GPS: 43.388415, 17.592192

Facebook: Restoran ,,Kod Coli¢a”

Instagram: restorankodcolica

RESTORAN VESELJAK

Adresa: Trnska cesta 170, 88220 Siroki Brijeg
Vrsta ponude: Tradicionalna

Telefon: +387 39 705 780

GPS: 43.378865, 17.547850

E-mail: veseljakl@net.hr

Facebook: Restoran Veseljak

Instagram: gastrobar_basilico

Instagram: restoranveseljak
Web: veseljak.ba

HPD CVRSNICA

Hrvatsko planinarsko drugtvo Cvrsnica osnovano je 2012. godine. Medu
¢lanovima drustva ubrojili su se i oni koji su vec osvajali vrhove Europe,
Amerike, Afrike i Azije, i koji se spremni svoje znanje i vjestine prenijeti na
mlade snage. Plan drustva je upoznati ljude s planinama, planinarenjem,
upoznavanje novih predjela planina, organizirati planinarsku $kolu u kojoj ¢e
se nasi élanovi drustva upoznati pona$anju u planini, njezinim ljepotama, a i
ujedno opasnostima koje se mogu dogoditi u planinama, te kako ih uspje$no
rjesavati.

Adresa / Address: Stjepana Radiéa b.b., 88220 Siroki Brijeg
Vrsta ponude aktivnog turizma: planinarske pjesacke staze,

mini ferrata, penjacki smjerovi, speleoobjekti, kanjoning, zip line
Active tourism offer: hiking trails, mini ferrata, rock climbing,
speleoobjects, canyoning, zip line

Telefon / Phone: +387 63 114 115

E-mail: hpdcvrsnica@gmail.com

Facebook: HPD “Cvrsnica”

Web: hpd-cvrsnica.siroki.net

Croatian Mountaineering Association Cvrsnica was founded in 2012.
Members of society also include those who have already conquered the
peaks of Europe, America, Africa and Asia, and who are ready to transfer
their knowledge and skills to young forces. The plan of the society is to
introduce people to the mountains, hiking, getting to know new mountain
areas, organizing a mountaineering school where our members will get to
know the behavior in the mountains, its beauties, and the dangers that can
occur in the mountains, and how to solve them successfully.

BK SIROKI

Biciklisti¢ki klub Siroki osnovan je 2012. u cilju promocije cestovnog i brdskog
biciklizma u Sirokom Brijegu. Biciklizmom stjietemo novu snagu, jaéamo
fizicku i psihicku izdrZljivost, gubimo visak kalorija i uzivamo na suncu,
svjezem zraku i mirisu prirode... Rekreativna voinja bicikla nema neke dobne
granice pa se na ovaj nacin mogu rekreirati od najmladih do starijih dobnih
skupina ljudi.

Adresa / Address: Fra Valentina Zovke 12, 88220 Siroki Brijeg
Vrsta ponude aktivnog turizma: Biciklizam

Active tourism offer: Cycling

E-mail: bk.siroki@gmail.com

Facebook: Biciklisticki klub Siroki

The Siroki Cycling Club was founded
in 2012 with the aim of promoting
road and mountain biking in Siroki
Brijeg. By cycling we gain new
strength, we strengthen our physical
and mental endurance, lose excess
calories, enjoy the sun, fresh air and
the smell of nature. There is no age
limit for recreational cycling, so in
this way the youngest age groups
as well as the oldest can apply for
recreational cycling.




HRANA

Mediteransko podneblje, obilje sunca i sunéanih dana oblikovalo je
gastronomiju ovog kraja specificnim dozivljajem ukusa i mirisa. Bogata
ponuda hercegovackih autohtonih proizvoda kvalitetna je i raznovrsna.
Kulinarska bastina ovog kraja se prenosi generacijama s koljena na koljeno,
a na pocetku je to bila sirotinjska kuhinja, da bi danas postala vrhunska
gastronomija.

VINO

U idili¢nim vinarijama, pretezno obiteljskim, koji su mali muzeji tehnologije i
povijesti vinogradarstva ove regije moguce je uz tradicionalne delicije kusati
najkvalitetnija vina. Medu najznacajnijim predstavnicima hercegovackog
iskonskog doZivljaja svoje mjesto pronalaze autohtona vina Zilavka i blatina.

Stari grad Blagaj
Old town Blagaj

Stari grad Blagaj ili Stjepan-grad je sagraden na najistaknutijem mjestu
visokog i tesko pristupacnog kraskog brda, na 310 m nadmorske visine i iznad
vrela rijeke Bune od kojeg je udaljen 266 m. Blagajska tvrdava je situirana
na prirodno zaravnjenom terenu, nad okomitim liticama sa juine, zapadne
i sjeverne strane. Pristup u vidu ostrih serpentina, 2 m uska i 900 m duga
konjska staza, vodi do ulaza u najévricem istocnom zidu predvorja. Zidovi su
dobrim dijelom sa¢uvani do 12 m, odnosno 14 m visine, a debljina se krece
od 1,5 do 2,0 m, dok na juZnoj strani ne prelazi 1,5 m. Unutradnji branjeni
prostor je relativno male povriine od oko 1700 m2. U drugoj polovini XX
stoljeca grad je sistematski istraZivan. Istrazeno je oko 1000 m2 povriine
$to je nesto vise od jedne treéine prostora opasanog gradskim bedemima.
Utvrdeno je da je podrudje Starog grada Blagaj neprekidno bilo naseljeno od
Zeljeznog doba pa sve do 1835. Godine, kada su ga Turci napustili. U Blagaju
je stolovao humski knez Miroslav, Nemanjin brat, u ¢ije vrijeme se gradi Crkva
sv. Kozme i Damjana. O gradniji crkve govori ploéa sa ¢iriliénim natpisom koja
je 1912, godine pronadena u blizini rudevina starog dvorca Biica i lokaliteta
Vraci. Bosanski ban Stjepan Il Kotromanic 1326. godine prvi put ukljucuje ovo
podrucje u bosansku drZavu. Postoji nekoliko povelja koje izdaju bosanski
vladari u Blagaju, jo3 od vremena kralja Tvrtka | Kotromaniéa. U maju 1404.
godine Blagaj postaje jedno od sjedista vojvode Sandalja Hranica, a zatim |
hercega Stjepana Vukci¢a Kosace. Osmanlije su zauzele Blagaj 1465. godine,
a ve¢ 1473, godine spominje se blagajski kadija. Grad su popravijali dva
puta: 1699. godine, kada je sanirana zapadna kula, a zatim 1827. godine.
Odlukom Povjerenstva za ofuvanje nacionalnih spomenika BiH, graditeljska
cjelina STIEPAN GRAD U BLAGAJU proglasena je nacionalnim spomenikom
Bosne i Hercegovine.

FOOD .

The Mediterranean climate, the abundance of sun and sunny days have
shaped the gastronomy of this region with a specific experience of taste
and smell. The rich offer of Herzegovinian autochthonous products is high
quality and diverse. The culinary heritage of this area is passed down from
generation to generation, and in the beginning it was poor kitchen, and today
it has become a top gastrondmy.

WINE

In idyllic family wineries, which are small museums of technology and
viticulture history of this region, it is possible to taste the highest quality
wines with traditional delicacies. Indigenous wines Zilavka and Blatina find
their place among the most important representatives of the Herzegovinian
primordial experience. -

The old town of Blagaj or Stjepan-town was built on the most prominent
place of a high and karst hill which is difficult to access. It is located at 310
meters above sea level and above the source of the river Buna from which it
is 266 meters distant. Blagaj fortress is located on naturally flat terrain, over
vertical cliffs on the south, west and north sides. Access in the form of sharp
serpentines, 2 m narrow and 900 m long horse trail, leads to the entrance
in the strongest east wall of the lobby. The walls are largely preserved up to
12 m and 14 m high, respectively, and the thickness ranges from 1.5 to 2.0
m, while on the south side it does not exceed 1.5 m. The internal defended
area is a relatively small area of about 1700 m2. In the second half of the
20th century, the city was systematically explored. About 1000 m2 of area
was explored, which is slightly more than one third of the area surrounded
by city walls. It has been established that the area of the Old Town of Blagaj
was being inhabited from the Iron Age until 1835, when the Turks abandoned
it. The prince of Hum, Miroslav, Nemanja’s brother sat in Blagaj and during
that period the Church of S5t. Cosmas and Damian was being built. A plague
with a Cyrillic inscription, which was found in 1912 near the ruins of the
old Bisce castle and the Vraci site, speaks of the construction of the church.
In 1326, the Bosnian ban Stjepan Il Kotromani¢ included this area in the
Bosnian state for the first time. There are several charters issued by Bosnian
rulers in Blagaj, dating back to the time of King Tvrtko | Kotromanic. In May
1404, Blagaj became one of the seats of Duke Sandalj Hranié, and then
Duke Stjepan Vukcic¢ Kosaéa. The Ottomans occupied Blagaj in 1465, and
in 1473 the Blagaj kadi is mentioned. The city was repaired twice: in 16989,
when the western tower was repaired, and then in 1827. By the decision of
the Commission to Preserve National Monuments of BiH, the architectural
ensemble STIEPAN GRAD U BLAGAJU was declared a National Monument
of Bosnia and Herzegovina.
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Izvor rijeke “Bune” / The river “Buna” spring

Istoéno od Mostara nalazi se Vrelo rijeke Bune, a predstavlja najveci kraski
izvor na podrudju Europe sa prosjeénim godidnjim protokom od 43 m? u
sekundi. lzvor je smjesten ispod kamene litice visoke 200m, a u blizini je
sagradena i Derviska Tekija koju jos 1664. godine spominje putopisac Evlija
Celebija. Voda izvire iz pecine $iroke 17 metara, a prema istrazivanjima
podzemni tok vrela Bune dug je oko 200 m. Tijekom cijele godine voda je
iznimno hladna i ¢ista, 3to pogoduje razvoju i stanistu razli¢itih endemskih
vrsta, poput potocne pastrve. Rijeka je duga 9 km, a konacno se ulijeva u
Neretvu.

HOTEL ADA

Hotel “ADA" Wellness & Spa je turisticko naselje sa 4 zvijezdice, nalazi se na
odliénoj lokaciji u blizini Mostara to jeste Blagaj, uz obalu rijeke Bune okruzen
prirodom. Hotel je niz godine prepoznat kao odli¢an izbor za organizacija
svetanosti, seminara, keteringa.

Adresa / Address: Blagaj bb, 88001 Mostar

Vrsta ponude: Smjestaj, hrana, pice

Offer type: Accommodation, food, drinks

Telefon / Phone: +387 62 545 948 / GPS: 43.260515, 17.880501

The spring of the Buna River is located east of Mostar, and it is the largest
karst spring in Europe with an average annual flow of 43 m? per second. The
spring is located below a 200m high stone cliff, and the Dervish Tekija was
built nearby, which was mentioned in 1664 by the travel writer Eviija Celebija.
The water springs from a 17-meter-wide cave, and according to research, the
underground flow of the Buna spring is about 200 m long. Throughout the
year, the water is extremely cold and clean, which favors the development
and habitat of various endemic species, such as brown trout. The river is 9
km long and finally flows into the Neretva.

Hotel “ADA” Wellness & Spa is a
4-star tourist resort, located in
a great location near Mostar, ie.
Blagaj, along the banks of the
river Buna it is surrounded by
nature. Over the years, the hotel is
recognized as an excellent choice for
organizing ceremonies, seminars,
catering.

E-mail: hotelada@yahoo.com

Facebook: Hotel ,Ada” Blagaj / Instagram: hoteladablagaj

MOTEL RESTORAN KOLO

Adresa / Address: Buna bb, 88000 Mostar
Vrsta ponude: Smjestaj, hrana, pice

Offer type: Accommodation, food, drinks
Telefon / Phone: +387 36 480 205,

+387 63 462 285

GPS: 43.245196, 17.851578

E-mail: info@motelkolo.com

Facebook: Motel KOLO Buna

Instagram: motelkolo / Web: motel-kolo.com

HOTEL BLAGAI

Adresa / Address: Blagaj bb, 88001 Mostar
Vrsta ponude: Smjestaj, hrana, pic¢e

Offer type: Accommodation, food, drinks
Telefon / Phone: +387 36 573 806, 573 807,
573 808, +387 62 363 770

GPS: 43,25783, 17.896854

E-mail: info@hotelblagaj.com

Facebook: HotelBlagaj / Instagram:hotelblagaj
Web: hotel-blagaj.com

GUESTHOUSE BLAGAIJ

Adresa / Address: Blagaj bb, 88000 Mostar
Vrsta ponude: Smje3taj

Offer type: Accommodation

Telefon / Phone: +387 62 600 275

GPS: 43.256632, 17.893122

Instagram: guesthouseblagaj

GARDEN APARTMENT

Adresa / Address: Blagaj bb, 88001 Mostar
Vrsta ponude: Smjestaj

Offer type: Accommodation

Telefon / Phone: +387 61 343 828

GPS: 43.261856, 17.883772

VILLA DARRIS

Adresa / Address: Matera bb,
Blagaj 88001 Mostar

Vrsta ponude: Smjestaj

Offer type: Accommodation
Telefon / Phone: +387 63 908 855
GPS: 43,256018, 17.888556
E-mail: c.goran09@gmail.com
Facebook: Villa Darris Blagaj
Instagram: villadarrisblagaj

BISE RESORT

Adresa / Address: Blagaj bb, 88001 Mastar
Vrsta ponude: Smje3taj

Offer type: Accommodation

Telefon / Phone: +387 62 644 378

GPS: 43.260562, 17.875647

E-mail: info@bise-resort.com

Facebook: Bise Resort

Instagram: bise_resort

Web: bise-resort.com



VILLA VELAGIC

Adresa / Address: Branilaca Bosne bb,
Blagaj, 88001 Mostar

Vrsta ponude: Smjestaj

Offer type: Accommodation

Telefon / Phone : +387 61 707 088
GPS: 43.256224 ,17.892432

E-mail: villavelagic@gmail.com
Facebook: Villa Velagi¢

LUXURY VILLA HORIZON
Adresa / Address: Kosor bb, Blagaj
88001 Mostar

Vrsta ponude: Smjestaj

Offer type: Accommodation
Telefon / Phone: +387 63 035 424
GPS: 43.256696, 17.873836
Facebook: Horizon Luxury Villa
Instagram: luxuryvillamostar

APARTMENTS SANA

Adresa / Address: Ada bb, Blagaj

88000 Mostar

Vrsta ponude: Smjestaj

Offer type: Accommodation

GPS: 43,259984, 17.884601

E-mail: villa.sana.blagaj@gmail.com
Facebook: Villa ,5ana” Sunny Apartments
Instagram: villa.sana.blagaj

Instagram: villavelagic

Web: apartmentssana.com

PANSION MOST

Adresa / Address: Blagaj bb, 88001 Mostar

Vrsta ponude: Smjestaj / Offer type: Accommodation

Telefon / Phone: +387 36 572 998 / GPS: 43.257294, 17.887721
E-mail: lindamost@hotmail.com

Facebook: Pansion & Restoran Most Blagaj

Instagram: pansion.most.blagaj

VILLA BUNSKI BISER

Adresa / Address: Galicica bb, Blagaj 88001 Mostar

Vrsta ponude: Smjestaj, hrana, pice

Offer type: Accommodation, food, drinks

Telefon / Phone: +387 60 349 84840 / GPS: 43.259626 , 17.881628
Facebook: Restoran Bunski biser / Instagram: restoranbunskibiser
Web: bunskibiser.ba

RESTORAN VRELO BLAGA)

Ispod samog vrela Bune smjesten je atraktivni restoran Vrelo Blagaj utopljen
u okolni ambijent. Restoran je tradicionalno mjesto, gdje posjetitelji znaju
da trenutak moie da vrijedi viecnost ako ga znamo iskoristiti. Nezaboravni
trenuci, gdje priroda na najbogatiji nain pokazuje svoju raskos, a ljudi koji
je vole idu joj u zagrljaj. Restoran Vrelo je jedinstven, a bogatstvo ponude
izdasno je kao i vrelo Bune. Gotovo da je nemoguce domacdem i stranom
gostu, da svoje Zelje iz menija ne moZe ispuniti ovdje u potpunosti. Riblji
specijaliteti imaju posebno lijep okus u ovom Zivopisnom predjelu.

The attractive restaurant Vrelo Blagaj is located below the Buna spring and
it is immersed in the surrounding ambience. The restaurant is a traditional
place, where visitors know that a moment can be worth an eternity if
we know how to use it. Unforgettable moments, where nature shows its
splendor in the richest way, and people who love it embrace it. The Vrelo
Blagaj restaurant is unique, and the richness of the offer is as generous as the
Buna spring. It is almost impossible for a domestic and foreign guest not to
be able to fulfill their wishes from the menu here completely. Fish specialties
have a particularly nice taste in this picturesque area.

Adresa: Blagaj bb, 88001 Mostar
Vrsta ponude: Mediteranska, riblja
Telefon: +387 36 572 556

GPS: 43.256410 17.903078

Email: restoran_vrelo@yahoo.com
Facebook: Restoran ,Vrelo” Blagaj
Web: restoranvrelo.com

RESTORAN ROMANCA

Adresa: Bisce polje bb, 88000 Mostar
Vrsta ponude: Mediteranska

Telefon: +387 36 350 331

GPS: 43.298707 17.829187
Facebook: Restoran Romanca
Instagram: restoran.romanca

RESTORAN MLINICA

Adresa: Blagaj bb, 88001 Mostar
Vrsta ponude: Mediteranska, Riblja,
tradicionalna

Telefon: +387 36 572 999

GPS: 43.256850 17.902985

Email: mlinicablagaj@gmail.com
Facebook: Restoran Mlinica
Instagram: mlinicablagaj

Web: restoranmlinica.ba

RESTORAN BLAGAIJ TEKUA

Adresa / Address: Blagaj bb, 88001 Mostar
Vrsta ponude: Mediteranska, tradicionalna
Offer type: Mediterranean, traditional
Telefon / Phone: +387 61 371 005

GPS: 43.257174 17.903235

Email: restoran.blagaj.tekija@gmail.com
Facebook: Restoran ,Blagaj - Tekija”
Instagram: restoran.blagaj.tekija

RESTORAN HLADOVINA

Adresa / Address: Blagaj bb, 88001 Mostar
Vrsta ponude: Mediteranska

Offer type: Mediterranean

Telefon / Phone: +387 36 572 034

GPS: 43.256349 17.902506

Email: biffe.hladovina@gmail.com
Facebook:Restoran ,Hladovina” Blagaj
Instagram: restoran_hladovina

RESTORAN BUNSKI BISER

Adresa / Address: Blagaj bb, 88001 Mostar
Vrsta ponude: Mediteranska, tradicionalna
Offer type: Mediterranean, traditional
Telefon / Phone: +387 60 349 84840

GPS: 43.256299 17.902176

Facebook: Restoran Bunski biser
Instagram: restoranbunskibiser

Web: Bunskibiser.ba

KONOBA DRUGOVI
Adresa: Blagaj bb, 88001 Mostar
Vrrsta ponude: Mediteranska
Telefon: +387 61 405 985

GPS: 43.256196, 17.901202
Facebook: Konoba Drugovi

RIBLJI RESTORAN FAJIC

Adresa: Blagaj bb, 88001 Mostar

Vrsta ponude: Mediteranska

Telefon: +387 62 730 885 / GPS: 43.256486, 17.900811
Facebook: Restoran Fajic

PANSION & RESTORAN MOST BLAGAI

Adresa: Blagaj bb, 88001 Mostar / Vrsta ponude: Mediteranska
Telefon: +387 36 572 998 / GPS: 43.257297, 17.887718
Facebook: Pansion & Restoran MOST Blagaj

Instagram: pansion.most.blagaj
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CARSKI VINOGRADI

Carski vinogradi nalaze se u Gnojnicama, 12 kilometara od Mostara i prostiru
se na povréini od 100 hektara. Najbolja i najkvalitetnija vina regije proizvedena
su upravo u ovom kraju. Podrucje Hercegovine jako je bogato sa sunéevom
svjetlosti (tokom godine biljeZi se po 2300 sati sijanja sunca), a kameniti
tereni refleksijom pojacavaju njegovo pozitivno djelovanje na vinovu lozu, §to
rezultira visokokvalitetnim grozdem. Rukovodedéi se kvalitetom kao jedinim
imperativom u poslovanju proizveli smo 30 000 litara istinskog zadovoljstva
za svu vinsku gospodu i s ponosom na njega stavili pecat Bosne i Hercegovine.

Adresa / Address: Bis¢e polje bb, 88000 Mostar

Povriina vinograda / Vineyard area: 100 000 m2

GPS: 43.284703, 17.857367 / Telefon / Phone: +387 36 577 328
E-mail: info@carskivinogradi.com

Facebook: Vinarija Carski vinogradi Mostar

Instagram: carski.vinogradi.mostar / Web: carskivinogradi.com

Imperial vineyards are located in Gnojnice, 12 kilometers from Mostar and
cover an area of 100 hectares. The best and highest quality wines of the
region are produced in this area. The area of Herzegovina is very rich in
sunlight (2300 hours of sunshine
are recorded during the year),
and the rocky terrain enhances
its positive effect on the vine by
reflection, which results in high
quality grapes. Guided by quality
as the only imperative in business,
we have produced 30,000 liters of
true satisfaction for all wine ladies
and gentlemen and proudly put the
stamp of Bosnia and Herzegovina
on it.

SPORTSKO-AVANTURISTICKI PARK FORTICA

Sportsko-avanturisticki park Fortica je pokrenut 2016. godine s ciljem da
unaprijedi turisticku ponudu Mostara u oblasti avanturistickog turizma
kao i da doprinese razvoju sporta. Ranije je na Sirem podrucju Podvelezja
postavljena vertikalna biciklisticka signalizacija kojom su oznaéene staze
za brdski biciklizam a izradene su i mape sa preko 200 km staza na cijelom
podrucju planine VeleZ. Na lokalitetu Fortice markirana je i izuzetno atraktivna
downhill biciklisticka staza. Pored potencijala u brdskom biciklizmu, na
lokalitetu Fortice postoji i sportsko penjaliste sa 13 smjerova koji vode
do bunkera na uzvisenju pod imenom “Stolac”. Osim navedenih sportskih
aktivnosti lokalitet Fortice popularan je i zbog prelijepog pogleda koji se pruza
na grad Mostar i lokalne planine, a na ovom lokalitetu nalaze se i ostaci vojnih
utvrda iz | i Il svjetskog rata. Poletkom 2018. godine na Fortici je izgraden
vidikovac, a iste godine otvoren je i najduZi ZIP LINE u Bosni i Hercegovini
koji privlaci veliki broj posjetitelja i predstavlja glavnu atrakciju ovog parka.

Adresa / Address: Fortica bb, 88000 Mostar

Vrsta ponude aktivnog turizma: Zipline, Penjanje, Abseil (Rappel),
Via Ferrata, Hiking, MTB, Planinski safari, Planinski dom

Active tourism offer: Zipline, climbing, Abseil (Rappel), Via Ferrata,
hiking, MTB, Mountain safari, Mountain lodge

GPS: 43.349788, 17.829848 / Telefon / Phone: +387 61 175 762
E-mail: info@zipline.ba / Facebook: Zip Line Fortica Mostar
Instagram: forticazipline

Web: zipline.ba

Fortica Sports and Adventure Park was opened in 2016 with the aim of
improving the tourist offer of Mostar in the field of adventure tourism as well
as to contribute to the development of sports. Earlier, in the wider area of
Podveleije, a vertical bicycle signalization was set up, which marked trails for
mountain biking. There are also maps with over 200 km of trails in the entire
area of VeleZ mountain. At Fortica site, an extremely attractive downhill
bike path was marked. At Fortica site there is also a sport climbing area
with 13 directions leading to a bunker on a hill called “Stolac”. in addition to
these sports activities, Fortica site
is popular because of the beautiful
view of the city of Mostar and the
local mountains, and this site also
contains the remains of military
fortifications from World War |
and II. At the beginning of 2018, a
lookout was built on Fortica, and
in the same year, the longest ZIP
LINE in Bosnia and Herzegovina
was opened, which attracts a large
number of visitors and it is the main
attraction of this park.

EKO CENTAR BLAGAJ; UG NOVI VAL
Adresa / Address: Branilaca Bosne bb,
88001 Blagaj

Vrsta ponude aktivnog turizma: Via Ferrata,
penjanje na stijenu, sportsko penjanje,
planinarenje, kampiranje, skola u prirodi
Active tourism offer: Via Ferrata, rock
climbing, sport climbing, hiking, camping,
outdoor school

GPS: 43.25321, 17.904408

Telefon / Phone: +387 61 529 005

E-mail: office@novival.info

BUNICA BOATING

Adresa / address: Malo polje bb,
88001 Blagaj

Vrsta ponude aktivnog turizma:
Voznja camcem

Active tourism offer: Boating
GPS: 43.231761, 17.881272
Telefon / Phone: +387 61 293 110
Email: kenanbjelic92@gmail.com
Facebook: Bunica boating
Instagram: bunicaboating

Web: bunicaboating.com

HERZEGOVINA BIKE

Adresa / address: Dr. Milana Suflaja 58,
88000 Mostar

Vrsta ponude aktivnog turizma:
Biciklizam / MTB

Active tourism offer: Cycling / MTB
GPS: 43.358213, 17.802471
Telefon / Phone: +387 63 400 260
E-mail: info@herzegovinabike.ba
Facebook: Herzegovina Bike
Instagram: herzegovinabike

Web: herzegovinabike.ba

Facebook: Eko Centar Blagaj
Instagram: eko_centar_blagaj
Web: novival.info

AKTIVNI TURIZAM

Geografski poloZaj, povoljna klima, kriko podneblje i obilje sunca preduvjeti
su za idealan bijeg od svakodnevnice i brzog natina Zivota i aktivni odmar
u prirodi. lako je Hercegovina tek u zadnje vrijeme biva prepoznatljiva kao
destinacija za aktivni turizam, primamljiva je posjetiteljima Zeljnih provoda,
avanture i adrenalina. Zahvaljujudi bogatim prirodnim resursima, planinama,
kanjonima i rijekama, regija ima potencijale za razvoj avanturistickog
turizma. Avanturisticki turizam nudi razli¢ite oblike aktivnosti poput brdskog
biciklizma, voinju ¢éamcem rijekama, paraglajding, jahanje i sl. uz odmor,
opustanje i razgledavanje prirodnih ljepota. Aktivni turizam predstavlja
spoj avanture, rekreacije, opustanja i zabave kako bi se turisti udaljili od
svakodnevnih problema i stresnih situacija.

ACTIVE TOURISM

Geographical position, favorable climate, karst aréa and plenty of sunshine
are prerequisites for an ideal escape from everyday life and a fast-paced -
lifestyle and for an active vacation in nature. Although Herzegovina has

recently become recognizable as a destination for active tourism, it is

attractive to visitors eager for fun, adventure and adrenaline. Thanks to its

rich natural resources, mountains, canyons and rivers, the region has the

potential to develop adventure tourism. Adventure tourism offers various

forms of activities such as mountain biking, river boating, paragliding,

horseback riding, etc. with rest, relaxation and sightseeing. Active tourism

is @ combination of adventure, recreation, relaxation and fun to get tourists -
away from everyday problems and stressful situations.



Stari grad Vidoski
Old town Vidoski

Srednjovjekovni grad Vidoski utemeljen je u petom i Sestom stoljecu, u
vrijeme bizantskog cara Konstantina. Konstantin je u Stocu izgradio tvrdavu
koja je stitila njegove trgovacke karavane koji su ili sa zapada prema istoku,
nekadasnjem Bizantu, danadnjem Istanbulu. Nakon cara Konstantina, grad
je bio zapusten, sve do dolaska Slavena u osmom i devetom stoljecu, a u 14,
i 15. doZivio je svoj srednjovjekovni procvat, za vrijeme Hercega Stjepana
Kosace. Grad 1471. godine osvajaju Turci i on dobija danainje konture sa
svim tvrdavama, zidinama i kulama. Grad broji 13 kula, a podijeljen je u
doniji, sredniji i gornji. Smjesten je na uzvisenju iznad danasnjeg sredista Stoca
i predstavlja obrambeni objekt koji po svojoj veli¢ini spada u red najvecih
bosanskohercegovackih gradova. Danasnji izgled grada ¢ine ostaci onoga iz
Austro-ugarskog razdoblja.

LOKACIJA / LOCATION:
STOLAC
43°04'52"N - 17°57°17"E

The medieval town Vidoski was founded in the 5th and 6th century during
the time of the Byzantine emperor Constantine. Constantine built a fortress
in Stolac which protected his trade caravans headed from the west to the
east, to former Byzantium, today Istanbul. After the emperor Constantine,
the town was neglected until the Slavs came in the 8th and 9th century.
In the 14th and 15th century, during the rule of Herceg Stjepan Kosaca, it
experienced its medieval prosperity. In 1471, the town was conquered by
Ottomans who gave a town today’s outlines with all fortresses, walls and
towers. The town has 13 towers. It is divided into lower, middle and upper
town. It is located on the hill above contemporary centre of Stolac and is a
defensive facility which, by its size, belongs to the line of the largest Bosnian
and Herzegovinian towns. Contemporary form of the town consists of the
remains of the Austro-Hungarian period.

Nekropola Stec¢aka Radimlja / “Stecak” Necropolis Radimlja

Nekropola stecaka Radimlja spada u najvrjednije i najpoznatije spomenike
srednjovjekovnog perioda u BiH (14. i 15.stoljece). Karakteristike koje isti¢u
njenu vrijednost su: brojnost primjeraka, raznovrsnost i zastupljenost svih
osnovnih oblika, relativno visoka umjetnicka kvaliteta izrade, bogatstvo
dekoracija i natpisa koji spominju povijesne licnosti te sama njena
dostupnost i smjestaj. Na nekropoli se nalaze 135 stecaka, od kojih je 63
ukraseno. Zastitni znak ili znak raspoznavanja ove nekropole je muska
figura s uzdignutom rukom i relativno velikom Sakom i prstima, koja kao da
govori putniku da ¢e u ovom tvrdom i krinom hercegovackom kraju naici
na gostoljubive i prijateljski raspoloZene ljude. Posebnu vaZnost ima stecak
velikaske pravoslavne obitelji Stipanovi¢ Miloradovi¢. Na tom steéku se nalazi
natpis na bosanéici, koji glasi: Sie lezi dobri Radoe sin Vojevode Stipana na
svoj bastini na Batnogah. Si bilig postav na me brat moj vojevoda Petar.
Komisija za ocuvanje nacionalnih spomenika BiH, dana 2002, godine donijela
je odluku kojom se povijesno podruéje — nekropola ste¢aka Radimlja kod
Stoca proglasava nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine.

Stecak Necropolis Radimlja is the most valuable and most famous monument
of medieval period of Bosnia and Herzegovina (14th and 15th century). Its
valuable characteristics are: number of tombstones, diversity, presence of
all basic shapes, relatively high artistic quality of creation, rich decorations
and engravings with the names of historical figures and its accessibility and
location. There are 135 tombstones, 63 of which are decorated. Tombstones
are recognized by a male figure with a raised arm and relatively large opened
fist and fingers as if it is saying to the travellers that they will find a hospitable
and friendly people here in a hard karst of Herzegovina. Tombstone of a
great Orthodox family Stipanovié-Miloradovi¢ has a special value. There is an
engraving on bosanéica (Bosnian alphabet) which says: “Sie lezi dobri Radoe
sin Vojevode Stipana na svoj bastini na Batnogah. Si bilig postav na me brat
moj vojevoda Petar.” A Commission for Preservation of National Monuments
of BiH brought a decision to proclaim a historical area of the necropolis
Radimlja near Stolac a national monument of Bosnia and Herzegovina in
2002.
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LOKACIJA / LOCATION:
STOLAC
43°05'31"N - 17°55'26"E

43°01'39”N-17°52'29"E §

!

Nekropola Stecaka Boljuni / “Stecak” Necropolis Boljuni

Nekropola se nalazi se u mjestu Boljuni, 12 kilometara jugozapadno od
Stoca. Broji ukupno 273 stecka te je po veliini treca, a po brojnosti ukrasenih
stecaka na prvom mjestu u BiH. Ukupno je ukraseno 105 steéaka. Vecina
ste¢aka nastala je u 15. i 16. stolje¢u. Medu ukrasima koji se pojavijuju na
nekropli Boljuni najznacajniji razliciti oblici krizeva uklesani u raznolikim
inacicama, motiv povijene lozice s trolistom, motiv stita i maca, motivi
rozeta i plastiénih vrpca , motivi ljudskih i Zivotinjskih figura, scena lova,
scena kola, mjeseci zvijezde. Posebnu pozornost na nekropoli priviaéi prikaz
Zene s djetetom u narucju koja vjerojatno simbolizira Bogorodicu s malim
Isusom. Medu najbogatije ukrasene spada stecak s velikim krizem pod kojim
je pokopan Vojvoda Vlatko Vukovié iz roda Kosaca.

The necropolis is located in a village of Boljuni, 12 kilometers southwest
of Stolac. It has 273 stecaks in total. It is the third by size and first by the
number of decorated stecaks in Bosnia and Herzegovina. A total of 105 of
them are decorated. Most of them date back to the 15th and 16th century.
The most significant decorations found in Boljuni are different crosses carved
in different varieties, a motif of a wine grape with a triplet leaf, a motif of a
shield and a sword, motifs of rosettes and plastic ribbons, motifs of human
and animal figures, hunting scenes, dancing scenes, the moon and stars.
A figure of a woman with a child in her arms, which probably symbolizes
the Lady with little Jesus, attracts special attention. The most abundantly
decorated stedak is the one with a large cross where a Duke Viatko Vukovi¢
Kosaca is buried.



Hutovo blato / “Hutovo blato”

Park Prirode “Hutovo blato” osnovan je 1995. godine. Nalazi se u jugoistoénoj
Hercegovini, sa lijeve strane rijeke Neretve na teritoriju opéina Capljina i
Stolac. Zauzima povrsinu od 7411 ha. Smatra se jednim od najvecih
zimovalista ptica na podrucju Europe. Medunarodni Savjet za zastitu ptica
(ICBP) uvrstio je 1998. god. “Hutovo blato” u listu medunarodno vainih
staniita ptica. Potom je 2001. god. Park prirode “Hutovo blato” upisan u listu
mocvara od medunarodne vaznosti po metodologiji Ramsarske konvencije i
registrirano je pri UNESCO-vom Direktoratu u Parizu.

4N - 17°48'13"E

Rijeka Bregava / The river Bregava

Bregava (stari nazivi Vidostica i Vidova rijeka) je lijeva pritoka rijeke Neretve
u Bosni i Hercegovini. Prolazeci kroz Stolac, pravi slapove i vodopade, tece
na raznim nivoima, pravi ade. Razudena obala omoguéava pristup vodi
na mnogobrojnim mjestima, pruZajuéi stanovnicima Stoca posebnu vezu
sa rijekom. Na adama su formirane basce, kupalista, stambeni kompleksi.
Nizvodno od stambenog kompleksa Begovina nalazi se vodopad Provalije.
Od srednjeg vijeka do danas u Stocu je sagradeno 15 mostova, od kojih
10 predstavlja povijesne gradevine. Mlinice sa mlinovima za Zito i stupe sa
badnjevima za valjanje, pranje i bojenje sukna su bile gradene na Bregavi
od 15. stoljeca. Do II. svjetskog rata Zivot gradana Stoca je znacajno ovisio
o Bregavi s obzirom da su na njoj su bili smjesteni privredni objekti koji su
osiguravali Zivot stanovnika. U Stocu je do danas safuvano, u potpunosti
ili u rusevinama, 12 cjelina sa mlinicama, stupama i badnjevima. Danas u
Stocu postoje tri velika kamena mosta i Cetiri manja, svi su oni u upotrebi
i u relativno dobrom stanju. Premda se razlikuju veli¢inom, koncepcijom,
staro§¢u, detaljima, itd., povezuje ih zajednicka crta, tj. da su svi odreda
ostvarenja domacih majstora. U Stocu danas zati¢emo sljede¢e mostove:
cuprija u Begovini, Most Sare Kasikovi¢, Inat cuprija, Lucki most, Novi most,
Most kod Sari¢a ljetnikovca, Most za prilaz Adi, Most kod Podradske dZamije,
Podgradska ¢uprija, te Most u polju.

MEHMEDBASICA KUCA

Nacionalni spomenik, poznat kao Kuca Junuz-age Mehmedbasica, nosi naziv
prema imenu svog posljednjeg vlasnika. Nalazi se u Stocu, u ulici koja je dio
stare mahale, koja se u izvorima spominje kao Hamam-mahala.

The National Monument, known as the House of Junuz-aga Mehmedbasic,
is named after its last owner. It is located in Stolac, in a street that is part of
the old mahala, which is mentioned in sources as Hamam-mahala.

Adresa / Address: Kraljice Katarine 22, 88360 Stolac
Vrsta ponude / Offer type: Smjestaj / Accommodation
Telefon / Phone : +387 62 575 455

GPS: 43.085337, 17.960708

E-mail: visitstolac@outlook.com

Facebook: Mehmedbasica kuca

Instagram: mehmedbasicakuca

Nature Park “Hutovo blato” is founded in 1995. It is located in southeast
Herzegovina, on the left side of river Neretva on the territory of municipality
of Capljina and Stolac. It occupies area of 7411 ha. It is considered to be
one of the largest bird winter resort for in Europe. International Council for
Protection of Birds (ICBP) enlisted “Hutovo blato” to the list of internationally
important bird habitat in 1998. Afterward in 2001, nature Park “"Hutovo
blato” becomes enlisted to the list of swamps of international importance
according to the methodology of Ramarsk convention and registered to the
UNESCO’s Directorate in Paris Manifestations.

The river Bregava (old names: Vidostica or Vidov’s river) is a left confluent
of the river Neretva in Bosnia and Herzegovina. Flowing through Stolac, it
creates falls and waterfalls, flows on different levels creating river islands.
Indented coast enables access to water in multiple places, offering the
inhabitants a special connection to the river. River islands serve for gardens,
swimming areas and residences. Downstream from a residence of Begoving
there is o waterfall Provalije. From the Middle Ages until today, 15 bridges
have been built in Stolac, 10 of which are historic buildings. Mills with grain
mills and stupe for rolling, washing and dyeing cloth were built on Bregava
from the 15th century. Until World War I, the life of the citizens of Stolac
depended significantly on Bregava, given that it housed commercial facilities
that ensured the lives of the inhabitants. 12 units with mills, stupes and
barrels have been preserved completely or in ruins until today in Stolac.
Today in Stolac there are three large stone bridges and four smaller ones, all
of which are in use and in relatively good condition. Although they differ in
size, conception, age, details, etc., they are connected by a common feature,
that they are all detachments of the achievements of local masters. Today we
can find the following bridges in Stolac: the bridge in Begovina, the Bridge of
Sara Kasikovic, the Inat Bridge, the Port Bridge, the New Bridge, the Bridge
near Sari¢’s summer house, the Bridge for Ada Access, the Bridge near the
Podgrad Mosque, the Podgrad Bridge, and the Bridge in the Field.
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HERITAGE HOUSE KONAK
Adresa / Address: Stjepana Radica bb,
88360 Stolac

Vrsta ponude: Smjestaj

Offer type: Accommodation

Telefon / Phone: +387 62 575 455
GPS: 43.081727, 17. 952475

GUESTHOUSE CHECK IN

Adresa / Address: Kneza Domagoja bb,
88360 Stolac

Vrsta ponude: Smjestaj

Offer type: Accommodation

Telefon / Phone: +387 61 475 745

GPS: 43.082503, 17.958929

E-mail: chekinstolac@gmail.com
Facebook: Guest House Check In Stolac
Instagram: checkinstolac

TRADITIONAL BOSNIAN HOUSE
Adresa / Address: Harem Poplasici bb,
88360 Stolac

Vrsta ponude: Smjestaj

Offer type: Accommodation

Telefon / Phone: +387 66 806 147

GPS: 43.093640, 17.965937

E-mail: adnamulac@gmail.com
Instagram: traditionalbosnianhouse

SAM PJERO

U jednom od najljepsih dijelova grada Stoca, gdje rijeka Bregava pokazuje
svu svoju ljepotu i rasko$, u hladu platana i kestenova, nalazi se restoran
SAMPIERO sa dvije prostrane terase za organizirana slavlja i sve¢anosti. Na
meniju se svakodnevno nalaze specijaliteti morskih riba, Skoljke, rijecne ribe,
brudet i mnogi ostali kuharski ispiti profesionalizma.

In one of the most beautiful parts of Stolac, where the river Bregava shows
all its beauty and splendor, in the shade of plane trees and chestnuts, there
is a restaurant SAMPJERO with two spacious terraces and a large capacity
for organized celebrations and festivities. The menu includes daily specialties
of sea fish, shellfish, river fish, broth and many other culinary exams of
professionalism.

Adresa: Banovinska bb, 88360 Stolac
Vrsta ponude: Mediteranska
Telefon: +387 63 997 826

GPS: 43.086000, 17.959695
Facebook: Catering Sampjero Stolac
Instagram: sampjerostolac

MLINICA OLD MILL

Adresa: 5.5. Kranjcevica bb, 88360 Stolac
Vrsta ponude: Mediteranska

Telefon: +387 36 853 264

RESTORAN BEHAR

Vrsta ponude:

Adresa: Stjepana radica bb, 88360 Stolac

GPS: 43.089645, 17.962222
Email: oldmill.stolac@hotmail.com
Facebook: Ljetna basta Old Mill Stolac

Mediteranska, tradicionalna
Telefon: +387 61 490 166

GPS: 43.082216, 17.950827
Facebook: Restoran Behar, Stolac

RESTORAN HAN

Adresa: Centar bb, 88360 Stolac

Vrsta ponude: Tradicionalna, Mediteranska
Telefon: +387 66 703 042

GPS: 43.082873, 17.958416

Email: restoranhanstolac@gmail.com
Facebook: Restoran HAN

Instagram: restoranhanstolac

VINARIJA DAORSON

Vinarija Daorson nastala je okupljanjem istinskih zaljubljenika u vino i
vinogradarstvo u okviru vinarsko vinogradarske zadruge, prve te vrste u Bosni
i Hercegovini. Proizvodi vino iskljuéivo od autohtonih sorti groida Zilavke i
Blatine. Vino Pinnes - Blatina i Zilavka, kvalitet je nastao posebnim odabirom
grozdova, koje ¢e uljepsavati stolove zahtjevne vinske klijentele. Groide
dolazi iz vinograda s Dubravske visoravni te Carskih vinograda Mostarskog
vinogorja.

Daorson Winery was created by gathering true lovers of wine and
viticulture within the winemaking association, the first of its kind in Bosnia
and Herzegovina. It produces wine exclusively from autochthonous grape
varieties Zilavka and Blatina. Wine Pinnes - Blatina and Zilavka, the quality
was created by a special selection of grapes, which will beautify the tables
of the demanding wine clientele. The grapes come from vineyards from
the Dubravska plateau and the Emporia vineyards of the Mostar vineyards.

Adresa / Address: Humska bb, Stolac

GPS: 43.080375, 17.949841 / Telefon / Phone: +387 36 835 500
E-mail: info@vinodaorson.ba / Facebook: Vinarija Daorson
Instagram: vinarijadaorson / Web: vinodaorson.ba

STOLACKI PODRUMI

Adresa / Address:

Hrvatskih branitelja bb, Stolac
Povriina vinograda / Vineyard area:
1400 000 m2

GPS: 43,080018, 17.948115
Telefon / Phone: +387 36 853 143
E-mail: stolackipodrumi@tel.net.ba

EROVINO MARKANT

Adresa / Address: Rotimlja bb, Stolac
GPS: 43.179861, 17.902083

Telefon / Phone: +387 63 023 335
E-mail: kapital.stolac@gmail.com
Facebook: Vinarija Erovino - Markant
Instagram: _erovino_

VINARIJA LUG

Adresa / Address: Dubrave bb, Crnici Stolac
GPS: 43.132662, 17.850545

Telefon / Phone: +387 63 244 333

E-mail: ivica.perutina@gmail.com
Facebook: Vinarija Lug

Instagram: vinarija_lug.2015



SMJESTAJ

Hercegovina je oduvijek bila na raskriZjima civilizacija kroz koju su prolazili
znacajni putovi. Uz te putove nicali su razliciti objekti za prihvat putnika,
prvi oblici smjestajnih jedinica. Od najstarijih vremena do danas promijenilo
se mnogo toga, danas Hercegovinu krase moderne i udobne smjestajne
jedinice u Sirokom rasponu od klasi¢nih hotela i motela, do kuéa za odmor i
ostalog privatnog smjestaja. Kao novi oblik turisticke ponude u hercegovackoj
regiji kuce za odmor masovnije se javljaju posljednjih godina, a zbog velike
potraznje, od starih obiteljskih kamenih kuc¢a u hercegovackom krsu nikli
su velebni objekti za najam. Hercegovei, koji su poznati kao dobri i srdaéni
domacini, posjetiteljima su uvijek na raspolaganju za preporuku ili savjet, ali
i za sva druga pitanja i informacije koje turiste zanimaju.

Stari grad Pocitelj
Old town Pocitelj

Stari grad Pocitelj prema pretpostavkama gradi bosanski kralj Stjepan Tvrtko
| jo3 krajem 14. st. Grad je morfoloski prilagoden terenu na stjenovitoj litici
iznad obale rijeke Neretve. U pisanim izvorima, prvi puta se spominje 1444,
godine, u poveljama kralja Alfonsa V i Fridriha Ill. U periodu od 1463. do
1471. godine u Pocitelju je smjestena ugarska postava. 1471. godine, nakon
kraée opsade, grad postaje dio Otomanske imperije, u €ijem ¢e sastavu ostati
sve do 1878. godine. Nakon uspostavljanja vlasti Austro-Ugarske u BiH 1878.
godine, Pocitelj gubi svoj stratedki znacaj i naglo propada.

ACCOMMODATION | 3

Herzegovina has always been at the crossroads of civilizations through which
significant paths passed. Along these roads, various passenger reception
facilities sprang up, the first forms of accommodation units. From the earliest
times until today, much has changed, today Herzegwfna is adorned with
modern and comfortable accommodation units in a wide range from classic
hotels and motels, to ho.fidc}y_homes and other private accommodation.
As a new form of tourist offer in the Herzegovinian region, holiday homes
have become more widespread in recent years, and due to high demand,
magnificent family houses for rent have sprung up from old family stone
houses in the Herzegovinian karst. Herzegovinians, who are known as good
and cordial hosts, are always available to visitors for a recommendation or
advice, but also for all other questions and information that interest tourists.

According to assumptions, the old town of Pocitelj was built by the
Bosnian king Stjepan Turtko | at the end of the 14th century. The town was
morphologically adapted to the terrain on a rocky cliff above the bank of
the river Neretva. In written sources, it is first mentioned in 1444, in the
charters of King Alfonso V and Frederick Ill. in the period from 1463 to 1471, a
Hungarian installation was located in Pocitelj. In 1471, after a brief siege, the
city became part of the Ottoman Empire, of which it would remain until 1878.
After the establishment of Austro-Hungarian rule in BiH in 1878, Pocitelj lost
its strategic importance and suddenly collapsed.
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MOTEL PARK

Smijesten na brezuljku Karaotok u sklopu Parka Prirode Hutovo blato, nedaleko
mediteranske Capljine. Mir i zelenilo vladaju ovom oazom koja gostima nudi
mnoge sadrzaje. Objekat posjeduje udoban smjestaj i autenti¢an ambijent. U
lietnim mjesecima odavde krecu kanui na put kroz Hutovo blato - foto safari.

Adresa/ address: Karaotok bb, Visi¢i 88300 Capljina
Vrsta ponude: Smjestaj, hrana, pice

Offer type: Accommodation, food, drinks

Telefon / Phone: +387 36 814 990, +387 63 999 706
GPS: 43.0655103, 17.752993

E-mail: park@makarthoteli.com

Facebook: Motel Park

Instagram: karaotok_motelpark

Web: hutovo-blato.ba/boravak/

Located on the Karaotok hill within the Hutovo blato Nature Park, not far
from the Mediterranean Capljina. Peace and greenery rule this oasis which
offers guests many facilities. The facility has comfortable accommodation
and an authentic ambience. In the summer months, canoes start from here
on their way through Hutovo blato - photo safari.

MOTEL LAV MOTEL JELCIC
Adresa / Address: Gabela bb,

88306 Capljina

Vrsta ponude: Smjestaj, hrana, pice
Offer type: Accommodation, food, drinks
Telefon / Phone: +387 36 821 401

GPS: 43.070272, 17.690274

E-mail: andrej.coric@tel.net.ba

Facebook: Motel ,Lav” Gabela (Capljina)

88300 Capljina

Adresa / Address: Pocitelj bb,

Vrsta ponude: Smjestaj, hrana, pice
Offer type: Accommodation, food, drinks
Telefon / Phone: +387 36 826 165

GPS: 43.123109, 17.727462

MOTEL HRASNO

Adresa / Address: Zrinsko-Frankopanska 36,
88300 Capljina

Vrsta ponude: Smjestaj, hrana, pice

Offer type: Accommodation, food, drinks
Telefon / Phone: +387 36 806 563

GPS: 43.114316, 17.705347

E-mail: motelhrasno@yahoo.com
Facebook: Motell Hrasno

VACATION HOME & ROOMS HERCEGOVKA

Adresa / Address: Grabovine bb, 88300 Capljina

Vrsta ponude: Smjestaj / Offer type: Accommodation

Telefon / Phone : +387 63 321 923 / GPS: 43.108656 17.681849
E-mail: restaurant.hercegovka@gmail.com

Facebook: Restaurant and Canoe Hercegovka

HOSTEL RAZA

Adresa / Address: Stari grad bb, Potitelj 88300 Capljina
Vrsta ponude: Smjestaj / Offer type: Accommodation
Telefon / Phone: +42 776 786 025

GPS: 43.134780 17.731175

E-mail: hostel.raza@gmail.com

KONOBA HERCEGOVAC

Nalazi se na predivnoj lokaciji uz Setnicu kraj Neretve 3to Cini ugodaj jod
posebnijim narocito u ljetnim danima. Konoba Hercegovac nudi za svakoga
po nesto, od jela klasi¢ne kuhinje pa do ribljih specijaliteta te rostilja na ugalj
po ¢emu je konoba poznata i naravno tradicionalnih hercegovackih delicija.

Adresa: Gojka Suska bb, 88300 Capljina
Vrsta ponude: Tradicionalna, Mediteranska
Telefon: +387 36 806 849

GPS: 43.112455, 17.706606

Email: kristina.holifield@yahoo.co.uk
Facebook: Konoba Hercegovac Capljina
Instagram: konobahercegovac

Located on a beautiful location along
the promenade near the Neretva,
which makes the atmosphere even
more special, especially in the
summer. Tavern Hercegovac offers
something for everyone, from
classic cuisine to fish specialties and
charcoal grills, for which the tavern
is known and of course traditional
Herzegovinian delicacies.

KOD ZELJE

Adresa: Trebizat bb, 88300 Capljina
Vrsta ponude: Mediteranska
Telefon: 4387 63 362 848

GPS: 43.130711 17.666884
Facebook: Roétilj i odmor, Kod Zelje”
Instagram: kod_zelje

RESTORAN BOROVAC
Adresa: Trebizat bb, 88300 Capljina
Vrsta ponude: Mediteranska
Telefon: +387 63 321 715

GPS: 43.131589 17.666085
Facebook: Restoran Borovac
Instagram: restoranborovac

RESTORAN CALIPSO

Adresa: Ante Starcevica bb,

88300 Capljina

Vrsta ponude: Mediteranska, Medunarodna
Telefon: +387 36 806 700

GPS: 43.109893, 17.699802

Facebook: Calipso Capljina

RESTORAN VEGO

Adresa: Hrvatskih branitelja bb,
88300 Capljina

Vrsta ponude: Mediteranska, riblja
Telefon: +387 36 806 691

GPS: 43,116932, 17.6598083

Facebook: Fish house — Restoran Vego

Instagram: restoranvego

STORIA

Adresa: Tasovéiéi bb, 88300 Capljina
Vrsta ponude: Mediteranska
Telefon: +387 36 807 426

GPS: 43,115882, 17.712460

Email: info@restoranstoria.com
Facebook: Storia

Instagram: storia_capljina

Web: restoran-storia.com

RESTAURANT VILLA RUSTICA
Adresa: Mogorjelo bb, 88300 Capljina
Vrsta ponude: Mediteranska

Telefon: +387 36 806 572

GPS: 43.100229, 17.699346
Email:villa_rustica@hotmail.com
Facebook: Villa Rustica

Instagram: villa_rustica_mogorjelol



SAN MARINO

Adresa: Kralja Zvonimira bb, 88300 Capljina

Vrsta ponude: Mediteranska

Telefon: +387 36 805 632 / GPS: 43.113848, 17.705447
Facebook: Restoran Pizzeria ,San Marino” Capljina
Instagram: sanmarinocapljina

RESTORAN STAKLO POCITELJ
Adresa: Potitelj bb, 88300 Capljina
Vrsta ponude: Mediteranska
Telefon: +387 36 826 348

GPS: 43.135931, 17.731321

VINA ZADRO

U vinogradima su posadene autohtone sorte Zilavka i Blatina s prateéim
sortama, kao i sorte Vranac, Chardonnay, Cabernet Sauvignon i Merlot.
Osim vinograda, Vina Zadro posjeduje modernu vinariju kapaciteta 15 000
hektolitara. Vinarija, osim to proizvodi vrhunska i kvalitetna vina poznata je
i kao prva vinarija u Bosni i Hercegovini koja je 1998. godine proizvela prvi i
jedini hercegovacki pjenusac od sorte groZda Zilavka. Pjenu$ac Domano je
proizveden klasi¢nom metodom vrenja u boci.

Adresa / Address: Domanoviéi bb, Capljina
GPS: 43,136472, 17.785111

Telefon / Phone: +387 36 822 301

Povréina vinograda / Vineyard area: 400 000m2
E-mail: info@vinazadro.com

Facebook: Vina Zadro

Instagram: vinazadro

Web: vinazadro.com

Indigenous varieties Zilavka and Blatina with accompanying varieties, as
well as varieties Vranac, Chardonnay, Cabernet Sauvignon and Merlot have
been planted in the vineyards. In addition to vineyards, Vina Zadro has a
modern winery with a capacity of 15,000 hectoliters. The winery, in addition
to producing top and quality wines, is also known as the first winery in Bosnia
and Herzegovina that in 1998 produced the first and only Herzegovinian
sparkling wine from the Zilavka grape variety. Domano sparkling wine is
produced by the classic method of boiling in a bottle.

PODRUM REBAC

Adresa / Address: Trebizat bb, Capljina GPS: 43.128889, 17.677694
Telefon / Phone: +387 63 350 701

Povriina vinograda / Vineyard area: 20 000 m2

E-mail: gordan.rebac@tel.net.ba

VINO MATIC

Adresa / Address: TrebiZat bb, Capljina / GPS: 43.113293, 17.699855
Telefon / Phone: +387 36 812 319

E-mail: bodenik@vinomatic.com

Facebook: Vino Mati¢ / Instagram: vino.matic / Web: vino-matic.com

ADVENTURE TREBIZAT, UG TAINA PRIRODE

Rijeku s devet imena, Ciste i bistre vode, krivudavim tokom i laganim brzacima
najbolje ¢ete upoznati odludite li se na kanu safari, turisticku atrakciju
koju organizira Udruga “Tajna prirode”. Rijeka je na poéetku izletnicke
rute tiha i mirna, a kasnije postaje brza i uzbudljivija. Temperatura vode u
lietnim mjesecima iznosi oko 20°C, €inivsi je izvrsnom i za one osjetljive na
temperaturne razlike. Dobna granica za sudionike gotovo da i ne postoji, pa
je ova vrsta izleta izvrsna i za one u naponu snage Zeljne adrenalina, kao i
one Zeljne potpune relaksacije i poistovjecivanja sa prirodom. Tokom izleta
vidjet ¢ete mnogo riba i ptica razli¢itih vrsta kao i lijepe sedrene vodopade,
te savrien sklad rijeke i netaknute prirode koja je okruzuje.

Adresa / Address: Struge bb, 88300 Capljina

Vrsta ponude aktivnog turizma: Plivanje, kajaking, kanu safari
Active tourism offer: Swimming, kayaking, canoe safari

GPS: 43.093510, 17.695536

Telefon / Phone: +387 63 350 534

E-mail: stanko.zlopasa@hotmail.com

Facebook: Canoe Safari na rijeci Trebizat

Instagram: adventure.trebizat

Web: adventure-trebizat.com

You will get to know the river with nine names of clean and clear water,
winding course and easy rapids, if you decide on a canoe safari, a tourist
attraction organized by the association “Tajna Prirode”. At the beginning of
the excursion route, the river is quiet and peaceful, and later it becomes faster
and more exciting. The water temperature in the summer months is around
20 ° C, making it excellent even for those sensitive to temperature differences.
The age limit for participants is almost non-existent, so this type of trip is
excellent for those in full force who
want adrenaline, as well as those
who want complete relaxation and
identification with nature. During
the trip you will see many fish and
birds of different species as well as
beautiful travertine waterfalls, and
the perfect harmony of the river
and the untouched nature that
surrounds it.

CANOE SAFARI TEAMBUILDING
Adresa / Address: Kordevina, TrebiZat bb,
88300 Capljina

Vrsta ponude aktivnog turizma: Plivanje,
kajaking, kanu safari, biciklizam, jahanje
Active tourism offer: Swimming, kayaking,
canoe safari, cycling, horseback riding
GPS: 43,119239, 17.672984

Telefon / Phone: +387 63 491 810

E-mail: canoe.teambuilding@gmail.com
Facebook: Canoe Safari Teambuilding
Instagram: canoe_safari_teambuilding
Web: canoesafariteambuilding.com

PARK PRIRODE HUTOVO BLATO
Adresa / Address: Karaotok bb,

Vrsta ponude aktivnog turizma: Foto safari,
posmatranje ptica, pecanje, kampiranje,
biciklizam, edukacijske staze

Active tourism offer: Photo safari,
birdwatching, fishing, camping, cycling,
educational trails

GPS: 43.0655103, 17.752993

Telefon/ phone: +387 36 814 716
E-mail: info@hutovoblato.ba

Facebook: Park prirode Hutovo Blato
Web: hutovo-blato.ba

KONJICKI KLUB VRANAC

Adresa / Address: Mogorjelo bb,

88300 Capljina

Vrsta ponude aktivnog turizma: Jahanje,
Terapijsko jahanje, Rekreativno jahanje,
Voinja fijakerom

Active tourism offer: Horse riding, Therapeutic
riding, Recreational riding, carriage ride

GPS: 43.099279, 17.699288

Telefon / Phone: +387 63 353 621

E-mail: konjickiklubvranaccapljina@gmail.com
Facebook: Konjicki klub Vranac Capljina
Instagram: k.k.vranac_

Web: vranac.com.ba

| 23



5

o) - Sty - i < P
. — 7

UTVRDA

\ Izvo; rljeke KRUSEVAC
- \ Listice ; /

L

- Izvor rijeke
e . Bune

Siroki Brijeg
MOST AR
N
L STJEPAN
' / I~ GRAD
. 3 - \—'1 —
Urvrcmg : / b 9 & Nevesinje //
Kod v y p_2 ——
W: t e‘: ?:N S%EEI}) AEN A / | Bia.gaJ M \w/Q"\'::/
KOSACE / T : ol
_,/ ' il ' 7
Rijeka Treblzat o - \
! Medugor;c {
jubusk{ ~ - | \\ ’
e “’i\mﬂ\%c i 1 \
: Nekropala™, GRAD ;
b / 9 S:e?faﬁplguhc’ Bﬂfﬂ'EL] \ Daorson , - \I\
1
5 2 Nekropol TARI |
) \ Capll'(?a Stedaiar?lgg;'l Q Q ER.AD
=) ' VIDOSKI
| Q tolac
i e ) . — Hutovo blato L4\
o - ' P e il § Ry
T e e R o S \ e Nekropola \
5 = i \ Stecaka Botjullﬁ \
. \\_ = _'_,'-,—I \
. AN #
Peljesac
= | N\
o - ) Mijet
Jadransko more DUBROVNIK
Adriatic Sea
SNt B LusUsK : - 2 - OBILAZAK IZ BIH
S e Tvrdava Herceg Stjepana Kosace 43°12'04”N - 17°33'29"E

SIROKI BRUJEG
Utvrda KruSevac 43°23'57"N - 17°35'59"E

MOSTAR
Stjepan grad 43°15'36”N - 17°54'09"E

STOLAC
Stari grad Vido3ki 43°04'52"N - 17°57'17"E

CAPLIINA
Stari grad Pocitelj 43°08’07”N - 17°43'52"E

START > Siroki Brijeg
2-1-3-P1-P2-P3-P4-P5-4-5

START > Ljubugki
1-5-4-P1-P2-P3-P4-P5-3-2



START > Dubrovnik :
P5-P1-P2-P3-P4-5-1-2-3-4

R

START > Tivat / PG
P4-P3-P2-P1-P5-4-3-2-1-5

'START > Tivat / PG
PA-P5-4-5-1-2-3-P1-P2-P3

Bileca

l\

/?\/EENA

BOISHA | HERCEGOVINA.
CRNA GORA

OKO TREBINJA

s
RN
< NN
- “Jadransko more

Adriaric Sea

/CRKVICE - ZABORAVLJENI VOINI GRAD

TVRDAVE | VRHOVI KRIVOSIIA
42°36’41.3"N - 18°40°60.0"E

EUVE__.RI PLANINSKIH PREVOIJA
42°32°56.9"N - 18°42'47.0"E
42°32°13.7"N - 18°41'09.3"E

PET MOCNIH TVRDAVA
42°22'42.6"N - 18°45'00.3"E

KAMENA STRAZA OKO TREBINJA
42°42'40.3"N - 18°20'42.1"E



